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Braclito tas Ia, Giove m’ inspire
A cordai, a Democrito la. Lire.




PROTESTE

Non al secul presinl, ma a chell futur
Presenti i schiribiz del mio pensi,
No uei che Invidie plui bati il tambur
Di pore co m’ ingrassi a fa slampa;
Ma quant che muarte je di erepecur
Jo passarai traghelt al mont di la
Mio Nevol ca j amis mangiant I’ entrade
A spalis mes dard qualchi ridade.

Si riquardi paraltri che no dure,.
E che al ridi sucet simpri il vai
Par sentenze infalibil di nalure
Che va a perfezionassi di par di-
In base dei progress de la svenlure
Che i plui bulos Destins pare a durmi
Par cui la plui seunide culumie
Stente a tird indenant fra la fadie.

No sta par chell, Nevot, a disperati,
Ogni ‘ecess in chest mont’ devi ve fin,
Se il mal al ben, il'ben al mal po dati
Furtune impietoside d”un mischin,

Tu metili al impegno di scombati
Senze nissun timor, senze padin.

Va! chiante pa ’j pajs lis mes burletis,
E tu la camparas miei da j Poetis.

30 Utubar *
Tonr Broirs:




PRONOSTIC DEL 1856

Chell co hai pronoslicat

L’ an passat

Part I’ & stat

Part vegnara.

Baste nome sta-a spicia.
Bevelin di chest An

Che il seculsclape a miez vosanl. cin-

E a man a man; ( quanie!

M’ inchiante y

A viodi Primevere ben flgride, .

Istat atalpeta plen di balzui,

Aulun ad onzi a Baco la pivide,

E unviar-a meli il fuc solt i linzui;

E vo, vedares Floce inghirlandade,

Cerere. chiariade,

Baco passut e chiocc

E Eride a balona qualchi pitoce.
Farvin la strade ferade su la elace

E la cucagne euij balons in.place..

Saran gran. novitaz

D’ ogni gust, d’.ogni calor,.

Vedarin. da j Maridaz

Bandona lu prin amor,

Nassaran avenimenz

Spetacui, cambiamenz.

Sé no vess la ment tant slitiche
Exfoss stat ta j Gabinezz




“Oress dius su la Pulitiche,

‘Sul‘tenor des gnovis'lezz,

Par smenti qualehi bufon

Che al inchioehe il puar minehion.
“Chesl an vevi pensat

Di-no fa fregul-di:Lunari,

Ma essint usat

A fa simpri-al incentrari,

Par chest ad ‘ogni palt

Hai concludut inime'che: almerte fatt.

Ogni poc'ehe si piardi‘mi sla'ben

Par preparami ‘miei chest an eu ‘ven.

1L GIORNAL

Un ‘Giornal
Plen di criteri
Prescriv piere infernal
Tal inclisteri
‘Quintri la diaree,
Coragio Dree,
Scrjv subit a Pluten
‘Che al sgubuli -dutt I’ infiar
E che al meni sul so chiar
Dulis quantis lis ‘maserjs
E intric a mi
A sgarfa fur lis pieris.
4 Inventor
L’ ¢ un Professor
Dei plui nestris grang amis
Oe ! -frances da chiav a pis.




CULUMIE

Stan la come tang protos
Che parin catafales
Chei Jezz sun ches cochiclis
Altonis come Palcs.

Bevin mo un poc la sere. ..

' Divardi a jessi ehiocs
0 che si fas la tombule,
Opur si chiape pocs,

Ce miei butd partiare
Un fregul di balzul ?

Apene che si struchisi
Si duar tan-che si ul.

Invece di sta a piardisi
A lava ciz ¢ plazz
Slargiaju su lis taulis,

Ju lechin ben i giazz.
Ve li la tajarole,
Ramonde i cesarons !
Ce ocor che tu la spachis ?
Son scussis di glendons.
il pan eumo di mode
S’ impaste sul seglar,
E senze meli quinze
Devente un capo rar.

“Tu eress mo cori ad aghe
Par saludd Blasutt!
Va lave in te lauache

Chell poc di lidricutt.




Par vernizd Gubanis

Si spude spess tes mans ;

Che cu’l plui charezzalis

Deventin marzepans,
Par fa frilae rognose

Sbalt us in fa’l grumal,

E po t’ une frissorie

Si quein cun ont e sal.
Une chiamese gnove

Bulide tal sain

No fas mai porcarie,

E a dure tant che olin.
No bastie cheste stanze

Par nesire abitazion ?

Culi si ten la vachie,

La pioris cu ’l chiasiron,
Culi sta la purcite

Cum dug i purcituzz,

E sore lis polessis

Cun dodis polezuzz.
Culi sta ben la nape

Cun tant di fogolar,

E ca farin il nichio

De pozze e dal seglar. -
In cheste chiantonade

Si ten il mussulin,

Di ca la so panarie

Cun chell: gututt di via.
Culi farin la chiamare

Par no, fameis e fruzz,

E a taco il salverobe

De i nestris inlriguzz.
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I macs e lis lignolis
8i pichin’par difur,
Lens fen e mangiadure
In mede, e sott il mur.
Pirons no ocor di chioli
Che al baste il cinc par ‘us,
Magari ve di vore
Ce zatis ta’l litun!
Co si ha une chialderuzze,
La cele cu’l so ¢opp,
Un citt e qualchi tatare
Par no’ sara anchie tropp.
«Co si ha une buine Bale
Denant di la a polsd:
Par chell che si po wivi
No voi a savarid.

PIODIT FO 86 0 PENST BEW

{Une dominazion ¢ devi jessi

Fin dal infiar Pluten
Decid la question.

Le han j uciei,

1 retj, i quadrapui,

E fin i pess del mar;
1 Umin pe tant' miei
E devin vele

E cd no ocorifi scrupui
Di libertine squele.
Une dominazion

Al dotat di réson’
Par tigni il vizi in'fren
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Sla ben
‘Sta ben anchie pa’} ordiny par decoro,
E par fa quintri al toro
Se al wven a squarnazza, D)
Ben se si olin para
E fala penli
Se no nus mazze 1.
Bla par podele mautigaoi
Us sai a di
Che dos solis chiosis bastin,
Int e robe.
Pe int devin lis feminis frala.
E j umin par la robe strussid.
Gussi no- judarin cun tang sudors
E il sess ziatil cu j plui erudei dolors.
Altri che di che lor no pajn mai tazzis;
Pain anzi plui de j umin puarazzis.
‘Se no si fas enssiy quasi t’ un flat

Periss d’ ogni vivent la societat.

—_—————

‘Malaz doi Fruz
Corint lis Maris
Son ladis da Jacuz
In spiziarvie
‘Par chioli unzint di strie:
1l Farmaciste
Come clapadis
Lis: ha mandadis
(Al viste a yiste
in bochie a j Fraris.




UNE BUINE RISPUESTE
Convertiss U ire in grazie

Qualri Shregozz
Disin I’ ire del Signor
Del Re de j Epirozz.
Lui dull in furor
Ju mande a claméy
Ditt, falt, son la.

Dunchie cussi canais
Mi profanais?
A chest lon cambiade ciere
Deventin piezzin glazz, bambozz di cere,
Il plui svell: nuje alterat
Rispuint; o Maestat!
Se il vin no’l vess manchiat
Sul plui biell _
Varessin ditt di Te altri che chell?
A chesle rispuesle
Piro al reste;
E voltat viars il presidi
Si schiavazze lis questis par tant ridi;
Po sodisfati de pronte! confession
Ju chiastie cu ] fai da di eolazion.

Moral'

Un sbroco d’ 1 pocondrie'ﬂazinnal
Pa ’l plui no ’l & che un estro di bocal.




IL GNUV CHIAMPANAR

Di San Uarz lis Campanelis
Mil dusinle e miez la prime
Van fra lor tant ben in rime
Che a sintilis I’ & un plase.

Al par propri che si clamin,
Che si spielin, che s’ invidin,
Che si provin, che si sfidin
A sgosassi sun chell tor.

Cu ’l so pifar Euterpe
Dute impegne la so scienze;
Po da fur la so sentenze
Ghe no sgarin d? un chiavell.

Miezis vos a eompagnalis
Da un novell a prime viste,
Ah si si! pa’l' Antecriste,
Che bisugne ve mistir.

Fin che durin ches Nininis
Vegni fan o peste o ucre,
Vegni il fuc, vegni il colére
Creparai; ma muri no.

Figuraisi! par sintilis
Fin i muarz si- distaponin,
Veju 1a; se no si bonin
Lor no:tornin mingo soll.

Sint po, sint ce biell assolo!
Fati in ca che van in coro,
Baste, baste! jhee ce soro!
Parin’ propri viulins.
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Ve cumo che scanypanotin’!
A spizzigule magnigule;

E Plulon par lanle sbigule

Cun Salan al pete un ton.

Pon pro fasiy e vo.disgrazjs
Faimi grazie di fiuile
Din dal ben al Von de vile
K i batogh pa’l nas ecs Slrjs.

Malapene che si movin
Saltin pieris e -culinis,

E i Pastors cu lis lor iplinis
A s’ incuchin come ‘iruss.

1 foresgh cun bochie viarte
Travanaz dal armonie
Plombin dug in ostarie
Par 'gioldé chell biell conciart.

Tal armonic di ches trombis,
Temperade la so lire
Dult il Mond daur si tire
Un Orfeo di fnuv estratt.

Poress dius de la Comune
Che par lor e va di vite,

Del Invidie catalite
Che anchima si muard i dez.

Ma jo tas e lor fevelin
Cun tun ajar di Schiesonis
Che lis surs plui lontanonis
§" inzenoglin a j siei piis.

Par che i disin U’ une orele

Lis majusculis e sanis

Ses ben bravis mataranis.

4 ce gust a sta cun ve.




E ches plenis di criluris,
Sgnanfis grochis e darolis '
A lis prein come bigotis
D” un bon miedi par uari.

Vait in Udin Borg Glemorie
Domandait di Broili Luigi;
No I’ & mingo po a Parigi
Di stentd- a chiatalu fur.

Sul volta chell puint des muris-
Al mil quatri-cent e undis:
Zilt; eo suni il Deprofundis,
Su la roe lu chiatares.

No si di né soventut né vechiae.
SUNETT.

Ghve sei breve la vite, i Tures: lu san.
E pur-cun datt a chest, il eas ' ¢ stat:
Che di j& predichiant un ciart Plevan .
Si @ piardut stradila de eternitat.
Parchest no si disperi il carampan;
E il zovin no ’I'pressumi pe so etat.
Plui vidiel che no buus mazze Pachian,
D’ Autun, di Primevere, Unviar e Istat.
Tdnt zovin po sei un viein | otante,
Quant vieli vieli: chell di vinehieun,

O un Bambin di tremes che mari inchiante.
Parce -che il pein poress passd i nonante,
E j altris doi finile cu I prin‘siun:

Che ‘par burletis muart il cur si sfante.:




IL TESTAMENT DEL AVAR:

Lassi I’ anime a Pluton
Des richiezziss dio zelos
Economic imbrojon,
Jnzaziabil, scrupulos.

Chell che il so no’l mole fur
Se murissin mil di lor,

E che al strizze fin il cur
Fra I’ angoscie ed il limor,

€hell che al struzzie gnott e di.
Che no ’l mange e che no ’l hev,.
Che no’l viest par compari,

Né si chioll nissun solev.

Lassi il cuarp a cheste tiare
Che lu tegni conservat
Fin che i passe a dug la smare
Par non vemi minchionat..

Viv e muart del mio uei jessi

Il perpetuo possessor.
Lezz rispeti #l mio ben jessi
E di Eret ¢ Testator.

E Ear chest jo caul dispon
She si vendi al fise duquant
E il so presit 1’ un casson
Che si meti sul istant.

Chell casson sei la me tombe,
Jo li dentri ben siarat
Spietarai anzios la lrombe

Che mi svei nel di fissat.




Sei_calat I” une gran fuesse
Fate a pueste di sis pass
E po li plui che di presse
Si assicuri cun dai class.
Taponat a plene buse
Cun de tiare sorevie
Sgarfi pur qualunque muse *
No lu cuche no pardie.
€he si crusjn pur i Erez
Pretendenz scialaquators
Che credevin cui miei bez
In me muart campa di siors.
Cussi quant si torne in sieste.
Cul tesaur ch’ hai custodit
Senze rompi tant la creste.
Podarai campa pulit.
Eh: che plen di capitai
Cun usuris d’ ogni mut
Tra poc timp mi rifarai
Di duguant il timp piardat.
Nuje miei che 13 al infiar...
gi ha par nuje I’ ocorint,
E d istat come & inviar
Si la campe e no si spind.

LA SDRONDENADE

Un Vedul maridat pe seste volte
Pratindeve schiva la sdrondenade,
Ringrazie il Cil, minchion, e legri scolte:
1l popolar ‘'sclamazz de so zornade.




LA SPIEon
SUNETT

Invulnerabil come il Gree ‘Achile.
Bolat in froni ¢u’l timbro di Caing
Sul ale del delitt, fremint di bile,
Avid di sane pluiyd’ African mastin :
Da lis Furjs soflat’ d¢ Camarile,
Che a lis stragis d¢l Mond no'mett confin;
Qual fulmin def€itat al passe in: Vile
Implacabil, erudel; venal, :sassin-
Proteo che ad ogni pass si disfigure
Simpri pront al felon d”ogai vivent
Osserve, scolte, ingae, mote: e muldure:
Educat dal compens al-tradiment’
Ingravide il Spien la sepolture
E se rid del comun ultin lament.

—_——————

Oggi la Peste ti regala un Mostro,
Fami un piacer Pluton; siara quel chlo-

g ( stro:
UN INAMORAT

Hai scuviart un tesaur Catinute
Sepelit, vite me ta’l to cur,
Ah! se tu ta mi neis che manute
Ai tiei piis sta sigure co mur.

Ge mi distu...risolv ‘o' Ninine

No sta a fami plui, Slele, pena

Se ti cuchi.. va al diaul!.: Ah-chitine...

T4 saludi...Sehiaol matt «di led. -
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UN TEMPORAL

Schiafojass e sirocal

Al manasse un temporal.

No sintiso a bruntula?

No vedeso a larlupa?

Eceo il lamp, la buere, il ton:
Ecco i nui a purciton,

Ecco il Cil scaril scurit,

Puar Friul; tu ses finif,

Si, schiavie une brentane,
Romp i puinz la Tresemane,
Slamﬁ)rc i teis la bissabove,
Chial un fole, la lose tove,
Romp la flame tra il diluvi,
No ceor allriy I’ ¢ un vesuyi.

Sbrisse a plomb une saele,

Ju di colp la luminarie,
Sbuse i murs cun tante frele
Che s™inspirte la Massarie,
Fruzze i veris po si shasse,
E la puarte mi sfracasse.

Son cinc misars t’ une chiamare
Che fa’l fun a s’ intocein,
Un frulin e qualri feminis
Che suspirin, zcmin, prein
Fradis dug, fra muart e vite
Oprimuz da 1a disdite.

Ju dabass il prin a viodi _
Mandi un urlo su pes schialis,
Sint il Pari, e si po crodi
Jeve su e va a chiatalis,

2
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Balt e puarte, ¢ peste e peste-
La plui grande viarz ; ¢ al reste:
Al oror che lu ripcule;
Ma fatt fuart gl va a j balcons,
Ju spalanche, e come un nembo
Saltin fur i nuyulons
D un fun scur inzolfarat,
Puzzolent e intocéal.
Une rame dute in fregulis.
Bombardat e veve il jett
Di dos surs che une ¢ Muinie,
L’ altre. a muart magla il falzelt 3
AL puarctis! fra mariueris
E nadavin in tai veris.
Dutt chell plomb, che a.l’ é. tes strezzis
Rott, fundut e ingritulat
Mostre a_ j secui lis fierezzis
D’ un burlazz che vin provat
In famee dal vinchie-doi
Se in te date no. m’ imbroi.
Miezz lelar svolat te.scune
Al misure un puar frott
Se a’l é viv, I” & par-furtune,
J manchiave un sol dedutt
Par plantassi just tal front
E slogialu di chest mond.
Lia cuenis. precipitade,
Mar sbusat:-e sore e-sott;
Miezze puarte sbridiuade,
Da-in Ire doplis il sticloll,
Son sojars miezz a-fruzzons,
E sul plan slogaz modouns.




Scroche un ton e si bonazze
Va la gnove pe cilat

Cor la Jnt che si schiavazze
Par savé ce che a’l & stat,
Ma stupit al reste ognun
Che no 'l sei feril nissun,
Dopo soste di miezz’ ore
Tornin nui e sorenui,
Il Soreli si scolore
A j lampoens e batibui,
1l lusor si disfigure
E s inspirte la nature.
Dug i tors e scampanolin
Par fa quinlri al timp chialiv.
Plui coromis scarabotin
Fra lis nuvalis d’ ulivg
Fin ronceis si melt a prove
Cun forchions, e nuje zove.
Allris vinz plui {radilcrs
Puartin nui di mil colors
Che schiariaz sun chei di prin,
| Fasin nassi un montafin,
| Ju distirin, ju ingredein,
Ju sgiavelin. ju dispein,
Ju separin, ju misturing,
Ju sacodin, ju buzurin,
Po ju ban fra di lor,
i Ritirinsi, a ’l & un oror,
Nass in mar {rement furtune,
Colin arbui a f{ruzons,
E lis velis unc ad une
Svolin rotis a bocons:
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Non val art né (ramonlane,
S:n lis navs, in crepecur
La boraschie lis masane
1l naufragio I’ & sicur.
Urlin, prein e si disperin
Marinars e viazators,
Temin. sudin, ansio, sperin,
Rowpin. I’ ajar cui clamors.
Ga si bule -vie sacheris,
Cassis, mobj ¢ tesaurs,
La par fa lis navs lizeris
Si scialaquin anchic i aurs.
Nuje zove, ju naviglios
uamo su e cumd ju
Dan tai scois, e fra i scompiglios
Si spalanchin dulunsu.
No & pluai timp, shatuz des ondis
Naufragaz i paviganz
Ben lontans des patrjs spondis
Part spiraz e part spiranz:
O galezin, o sprofondin,
Part a traas e breis fidaz
Tentin vite; si confondin
Plombin ju da disperaz.
La maree si tranquilize,
Cui & vitime del pess,
Cui cadavar al bordize,
E ca e ld scmene i uess.
Ziri i voi su la campagne,
T" un moment ven tempestade,
E nel plan come in monlagne
La racolte & ruinade.



Nuje dis des trasemanis

C!he pes vilis convicinis

Han robat patuss, capanis

E schiarial cent mil ruinis.
Nuje dis de lis veturis

ibaltadis lai fossai,

Né di ches lanlis sciaguris

Che han falt slragis di mortai.
Baste a di che si sintive

Besljs, umin da ogni part

Urla, zemi; ¢ come in schive

Chiadé vilimis de Muart.

Oh boraschie! o temporal!

No puess plui; a mi ven mal.

Uerir ferit si devi venera

Orazio, salvat Rome da j Toscans
Cul combati sul puint’sol da valeros
Fin che i siei lu han distrutt — dalt,
Par no po lai les mans

Si butd ju ta’ Tevar ben armat

Sott tempiesle di strai,

E ferit in' © une giambe si & salvat.

Cussi impedimentat _

Essint da un so aversari strapazzat

Lui j rispuint eun gravitat:

Chest no’l & difiett mio,

Ma Grazie di Gio

Che al ul che o segni ad 0gni pass

11 mio trionfo ; bocon di vis di ca. ..




YL ROSARI DI €I4RZ EONTADINS

Goli pur la vite, coli ot
O di siun o di stanchezze,
Sei la gnolt senze chiavezze
Il Rosari si ha di di.

Riliraz in te cusine
Cui sbisje, cui si suje,

Cui si pogn, cui si serufuje,
O sdramazze sul batut,

Son Fameis, Frutazz, Massarjs
E int di chiase; e la Parone
Ven cun tante di corone
La preere a tigni su.

Domintorium menintende
Mai giovanum me faustine;
Glorie Palri... et sine fine
Stramboloz d’ ogni reson.

Ma sei pas a’l ignoranze,

Che che o noli j ¢ g}lui biele,
Distiraimi un pass d’ orele,
Che jo subit soi da chiav.

D’ une stanze si va al altre,
Chell si peste chest si trusse,
Cui se rid e eui si russe,

Cui smalite su e ju.

Staiso fers che il diaul us puarti ..
No! ch’us tiri lis orelis?
Paternoster quilincelis
Tificetur nomentun.



23

‘Chell finil ... #ve Marie,

Gratie plene domustecum «

Relignaque frustani Echum

Cun Pernis e cun Calors.
Dat di bevi a ches vigielis ?

Requie eterne ... che fassine?

Stizze il fuc? salve Regine;

Trai la zonle, nelé il frull.
A si rive a lis lelanis,

Tambarlant quant che a’l covente

Si messede la polente

Po si slruchie e si sparliss.
Divorant il Deprofundis

Si mignesire da la cile ...

Chio tu Nene, Zefe, Tite;

Cussi poc? jo uci ve che!
Se o ven la ve,.. jusle lu ve

Che tu lenlis? Corognose!

E tu birbo cun che gose

Ti fas ben jo smurmugna.
S’ impilote un bicll Siqueris

Insensat cul fun- de cene

Che al schiafve la canlilene

Dei devozz cul bon odor.
Dal rosari si va in taule

Si fas gnocs e si rumie,

Plui la siun no s’ insumie

Muard la cele e fas un zir.
A si passe in concistoro

Sui afars de la zornade,

Ma shaliss Ja Camarade,

Palatunf in ta ’| patuss,
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Moral

Lis preeris di tal fale
No pain nanchie I’ aparenze,
Ul cujete, amor, pazienze,
Fede vive e devozion.

SORE UNE STRAORDENARIE USUKE
SUNETT

Un_scheletro ambulant, un muart in pis
Che armat la gnolt il scrin al sta a vegla,
Che se al glott ale al devi gumifa,
Che mai no’l sore ssl né cui amis:

€h’a’l & nubil, volpon, chilin e gris,
Che al sa che fra poc timp devi erepi,
A fuarze 4’ avarizie, e d’ usura
L’ ¢ fatt il Creso d’ aur dei nestris dis

Da fur disevolt mil al cinc per cent,
Viars sede in pen che sudile in lavor
A un presi stradild dal ecedent.

Par squedi un tiarz compens salvant I onor
Rincule mil flurins al puar pazient;

E no lu han fatt pichia? jo frem d’oror.
E il Diretor!

Lu sint, stroleghe, free, beche, e sopresse.

Avar, lassiv, ladron, mai si confesse.



LA LAUREE MEDICHE

Un Esculapio bramant laureassi
A un esam I’ ha dovut adatassi.
Ecco il quesit!
Qual jsal chell’ uciell
Che al sa imila plui ben la vos uman¢”
Pense, sburte il Compagn, e po deciil
L’ Elefant ! Rid il Billcll;
E il Professor gabane
Mitint la Lauree in chiav; in ton major
Rispuind di colp: il Papagal, Dotor.

Ma laureat che al fo, fate la pratiche
A I’ ha mandat al diaul scienze ¢ gra

( matiche.

E in sigar, baston, guanz, barbe e mosche
Massime des Polselis ( lis,
Di chiase matarane,
Cognoss lis malatiis a la lontane.
J taste i pols parsore i vistimenz
E al sa se trotin masse o vadin lenz:
Lui fin dal plui alt balcon
Stant al porton
Si fas mostra la lenghe de malade:
E i baste une ochiade
Par savé dj subilt ce che j osor.
Jsal nanchie mo un mostro di Dolor?




LA MAN FALSE
Storie vere.

A ’n sucedin ben di bielis
Su Ja Fieste de la Nav,
Listiraimi un pass & orelis,
Che jo subit soi da chiav.
Une sere Monsiu Modine
Chell Legal cussi valent
Che j carj slape te podine
Cu ’I ardiel del puar chlient:
Mene alor une sdavazze
Balarine di basar.,
Po sudal ecome une razze
Par I& fur di ehell infiar:
Fruduchiant jenfri Ja fole
A une man i lache i sgrizz,
Nass da prime un lire mole,
Po si rind a so caprizz.
Va_cun’lui daur ferade,
Jentrin franes " un camarin,
No si chiale no’si bade,
L’ é v un'eslasi divin.
Plen di voe di dimostrassi
Cortesan cu la Mimi,
Due caffée? va par sintassi,
E i viol invece Ali.
Strenzi man di meselane
Par un’ altre di bombas
Chiars amis ¢ j ¢ ben slrane
Par un Om che a’l ha bon nas.



Stupefatl domande seuse,

Chesl rispuint, nuje par chetl;
Ridin dug su la so muse
E il Detor a I’ & in bordell.

Cussi suced in foro co’l ul chili
Une buse di..uhjo! par une plae,
E devi la reson plea il zenoli
Al laart, par fa sla legre la canac.

SORE L4 CHI4BTE DI PATATIS

Consolaisi, chiars Poelis
Che une magiche invenzion
Pord daus di fa pachielis
Senze spindi un' Palacon.

Su la chiarte di Patalis
Podes scrivi ogni tenor
E pitost di daju a gratis
Serviran pal glutidor.

Sein Sunczz o Canzonetis:
Taol di Pasche che Nadal,
Si lis lesse, e po’in polpelis
Failis lidi in ool ¢ sal.

Del seritori fate taule
Si lis mangie a scote det
E se il crilit fas peraule
Si lu impire su pa ’l spot.

E cussi ju scroche rimis
Che pretindin schiribiz
Restaran da visdiquatris
Se no slungin ben il piz.
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L’ Autor publicadis fin dal 1845 cn 'l
Lunari a chartis 44 lis [antatis di Borg
i Glemone, dai Matrimonis in sequil syi-
cedus sperave di bagnassi lg boechie. ma
mgianat esale la sequint lementa=ion
nel 1850.

Une sdrume di Nuvizzis
Paroncinis e massaris
Han vul cur i mici Lunaris
Da qualeh’ an di parturi.

Cu’l di ben de lis Fantatis
Del Borg magic.di Glemono
Saress stade brutonone
A no ve po di sorti.

Fra timor e fra speranze
Jerin [ che mj clussivin;
Soi sigur che s’ invichivin
Se o’ lasevi il so valor.

Hai dismote la pidine
Za tre agn, e {aff in frele
Sposa su_da la verete
Garanliz del mio tenor.

Di bombons d’ ogni maniere
Hai vidut plui tempestadis,
Ma no son mingo visadis
Di mostrami il Jor bon cur!

Chest mi par un’ increanze
Tant dei spos, e pies des sposis,
Jo tant fa, lor tant tegnosis
A’l ¢ un uess po masse dur.
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Par quinzami un poe la bocchie
Propri nanchie me Cusine
D’ une sole cartuline
No mi ha fatt sinli il licheit.

Jo _dibolt, ee oles no badi;
E j é nome la me Muse
Che golose che mi ruse
€o’ la clami a vore in jett.

Se mi ven po su la tarme
O so0i boa di vendicami,
Guai a lor a no rifami
Il prin frutt che i nassara.

Par la glorie di Copari
Us promelt di falu a gralis.
Speceait ... ce fais lis malis
No puess mingo sta a spietd?

Se mi stufi jo me giavi
Sbrissi vie in Borg di Viole,
E o chiarj la me cariole
Di pivelis miei di Vo.

Se lis mostri ches nininis
T” un moment lis spazzi dutis,
E plui gratis ches cucutis
Mi daran un bon frico.

Vo dires che no us impuarte ;
Ves reson, ma cu’l plui vivi
Soi mo bon anchie cu ’l serivi
Di fa clozzi uestris Fiis.

In alore tard pintudis
Co’ us faran deventd matis,
Se cridais, da lis Fautatis
Sintires ... vait fur dai piis.
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Si visaiso del Lunari ?
E ses propri une Marate.
Bielis robis .. avarate !
No us vin nanchie la j lelons.

$¢ ves cur pe uesire Prole,
Riquardaisi del Poele,
La me lasse j & discrete,
Ogni spose doi chiapons.

Cui che ha la fuarze in man
10 'l va daur chiccaris.

Insticat Filipp re di Macedonie
A esilid un Regio maldicent,
Lui cun biele cerimonie
Rispuindé sul moment
O mandarai lontan chell chiacaron
Par che mi disi di pies cun plui reson?

Sul isless argoment

Emilio Elian Cordoves
Dis di Cesare Auzust la mal.¢ pics _
Ecco la Spie — Che si sfadie, —A fraca ju,
Lui senze pensd su
Al zelant Acusator
J dis in P une orele; avonde sior.
Co’l savara Elian ch? hai lenghe aneh’o’
Mai plui sigur a! menara la so.
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FIFE IL PERDON!

Dal mil cent ¢ un— chioche di siun,
orsi forsi d: Pas nauseade
La Normandic ribelade
Alze di libertat franchie bandiere.
11 bon Re di lnghiltere
Gulielmo Ruff cussi clamat,
J plombe a duess cun dutt il so aparal;;
La batt, la vinz, la torge a cujeta
E al so paterno amor: a sogeta,
Falt presonir
Elie il condolir,
Capo rivoluzionari,
Om_di poc chiay e d’ estro temerari
Ven presentat al Re
Che cun cei di furor cussi i dise :-
Bon di nuje, stupidatt,
Senze stime e senze onor,
Senze gunuche né valor,
Tu mi paris juste un matt
Bon d’ imberlii marzochs plui semplizozz:
E di tradi le sless cu j Patriozz,
A chest gropp & improperis
Ingrispadis lis palpieris
Elie infuriat
Rispuind: o Maestat!
Se o foss in libertat.
Oress ben anchimo fali {rema!
Vedarin anchie cheste, dis il Re.
Dunchie va; e dis e fas quintri di me:
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Dutt chel mal che tu pus e tu sas fa.
Vedarin lis tos prodezzis

Tant in chiamp che tes fortezzis,
Mitut in libertat

Majaltri si & azardat

Di melisi al confront del so Sovran.
Perdon,I’astio in amor mudeal plui chian.

UN BIELL SPIRIT SALVE L4 PATRIE

sofiste Leon Bisantin
Auditor di Platon il divin,
Al cor a incontrd il Re di Macedonic
E i dis, cu la plui biele cerimonie:
A cefa venstu o gran Re

Cuan chell treno quintri no’?

E lui franc ( par badiné )

J rispuint, ma da par so

Jo soi de la to palrie inamorat.

E o ven a fale membro del mio stal.
Cussi_armat! Compatjmi, o ves falal. _
Oressiso vigni a fa I”amor ‘
Cun ‘che ande di teror?

No usin a la eun sons e viulins. |
Cun mazezz e balarins, [
E a si chianlin canzonetis: p |
E vo menais ches musis maladetis ? '
Oh hon Re! Se podes,

Mai lassainus il Mond come che 3’} &

Che al sara simpri manco pics.
Tant i plasé a Filipp chell razona
Che il 'progelt di Disanzio abandona.




L4 VERUE IN MIDITAZTOY

€onsrgnade Ja scusse del Marit
A j Rusignui- che batin Ja sol fa
Rondant a pil
Fra pins, urtiis, barazz, silenzio e crepis,
Cun lun voli sul pizz, I’ altvi eui sa?
E sujadis lis lagrimis consuelis,
Par un ciart ‘estro crott
Sospindat il coroll
Ben monlade — Uajade — lavide,
Al spieli presenlade,
Vidut che il erepeenr sofrit
A no j veve allerade la ciere,
Dopo qualcebi suspir d” invit
A lorni a bali fa cariere,
Siarade dentri
Clame a chiapitul i pinsirs
Cronologicamenlri
Cu j siei agns, la so sorte e i sici dolirs:
dopo ve gran piezz
Pesat i chiacarezz
De j vieins e de j paring,
E studiade chesle ¢ che
Sforlunade come je,
Che denant che al passi I” an
ila podul muda di pan:
Une Vedue dopo ve
Ben smurmugnat fra i ding
Si sbroclie come un temporal.
Stail alenz, che us e conti tal ¢ qual.
o

=
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Si...benon! Han un: biell di

Che o fas ben a sta cussi.

Oh! se provassin lor

La me pene, il mio brusor,

Mudaressin. ben lengazz,

Altri 1’ ¢ il di, altri il prova, Biadazz:

Senze prole, simpri sole,

Jevasu e 1a a durmi

Une femine par bon — Han reson.
No une man che la sostenti,

Une vos che la eonsoli;

No un ami che la contenti,

Un chianutt che la coeoli

Veramentri I’ & un biell di!

Oh destin! nhi! nhi! nhii nbi!
Quant co pensi al chiar mio Ben

A mi ven

Une tal malancunie

Che mi bute in agunie,

E pognete sul sofd,

Mueri, sclopi, nissun ven a. chiatd..
(ome mai mo no visassi,

Come dismenteassi

D’ un Compagn tant biell e bon?

Ah sfidi il cur de Tigre e dal Leon:
Mi par simpri di velu ta j voi,

Di trindulami — Sui siei zenot,

Di ricevi des chiarezzis,

Bussamenz e regaluzz,

Di sintilu nes dolcezzis

Vite me ... Se vess doi fruzz:

Di podejn brazzola,



Di sintiju a di Papa,

Jo saress il plui feliz

Om del Mond fra mil Nuvizz.
€o distudi il majolett

A mi par di viodi Lui

A invidami a ld ta’l jelt

O rifless! jo no puess plui.

Se al vigniss par convenienze
A chialami qualchidun
Saress prente la senlenze
Des bochialis del Comun,
Senze fregul di rossor
A intacami sul onor.

Se mi buti in jett malade
Cui mi assist in chei flagei,
Infermieris? ben menade!
Ju Nevoz? un po di miei.

Se foss viele : buine sere,

Se foss brute; vie ... poco...
Ma mi par po ... cheste ciere :.
Oe! laudassi no si po.

Podaress vigni tradide
Ne la robe o ne persone;

A lis curlis; soi parone,
Jo no voi daur nissun

Primevere. Istat e Unviar
Simpri sole come un cuar,
0 no fas lafe che vite
Vegni Pieri. Pauli o Tite
Strenzarai cui che mi par,
Che pitost di sta cussi
Mi contenti di muri.
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Hai la chiase ben furnide,
Dos armenlis e campagne;,
Un mistir che si vodague.,,
Dodiscent a capital.
Soi di plui regitarole,
Mueri il Predi, mueri il Fradi,
Timp o tard par mal cu vadi
A mi tochie un bon. richivll.
Cun ste razze di risorsis,
Sint la chiosse tant vidibil,
A mi par dal impussibil
Che no’l sei qualehi golus?
(Castitat verginal !
Caslilat Conjugal,
Castitat Vedovil,
Son Virtuz dutis del Cil:
A Tignissi a che di. miczz
No si vadial mo plui drezz?
Si rimelt i fai de uere,
E lis steagis. del Colere.
Tant la prime, che la tiarze
Jo la lassi a j chia di uess
Cu une dose al altri Sess.
Helius est nubere quam wuri, :
Diseve un bray Plevan a chei- di Buri:
E butanle in furlan par che capis
Us dis
Che a’l & unmont miei a. maridassi
Che suspird e gralassi;
E a tornassi a marida
Si repliche chell ben che si po fa.
K. culi. si. spalanchin Seenaris
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i sanglozz e di suspirs,

Culi fagrimis, lunis, lunaris
Cu’l poeme de j pinsirs

J plui grass, j plui gusios

Su la sciclte d’ un gnuv Spos.

Pense es gnozzis legals, ¢ sdrondenade,
A frena i Morbinos: po dutt a un tralt
Bale i rispiezz umans te Tresemane
E in doleezze d’ Amor proromp sul fall:

Di sicr Pieri chell voglin — Birichin
Vadi ca; vadi 1a; —Par che al ueli feveld.
Jo capiss, ¢ no capiss:

Se al ul ale che al vegni ca,
| Che fra no za si juslin:
Muriress par sior Pirin.
Ma se i chiolin po la volte
A lui dopo no j doi seolte,

| Che no soi di ches di scene

! Di butami po te schene.

Eh se al ven un galantom! — Un bon om,
Che al stei ben e vevi inzen -—Jo da sen
No stoi tropp a pensd su —Ma | fas ju,
Valadi mo ... schiao, la peli, R
E sior Pieri che mi spieli.

Dai chians ai Contadins
J & pochie diferenze,
In chiase son serpinz
Dutt fuc coragio ardenze,
Difur son gialis muartis son stadeis
Serze dingh, senze braz, senze ronceis.




38

IL FATT DI GIONE

Imbestialide Sodome,

Un Dio si risinl,
Rugne dal alt justizie,
E siulmind prelint,

A la carnal Melropoli
Spediss il so Vegent,

E furibonde j ordine...
Tremi I’ Inconlinent!

Va, dis, intimj e perfide
Quarante diis, non plui,
E in cinisazz e lusignis
Tu sfumaras; dis Lui.

Il puar Profete, sgrizule,
Tem d’ afronta il delitt:
Tente di 14 in Cilicie,
Disubidient e aflitl.

Indulavastu? fermiti!
Quintri Divin olé
Non val zuja di squindisi ;
L’ & dutt in so pode.

Lui no mi scolle; seguite
S’ imbarchie, inoltre, a va;
8§’ alze lontane nuvule
Ohi! come il lamp j € la.

Il mar si tarbe; s’ agite,

Il marinar smariss,
E de boraschie al impeto
Il Len si slizeriss.




Phui furibonde infurie
Tempieste in altomar,
E plui di gust fra i naufragos
Gione in sentine duar.

Sveat a just rimprovero
Si drezze e sta incucals
Sorte sun Lui precipile
E in aghe ven bulat.

Galeze, daspe, vongole,
Sprofonde, e a ’l ¢ inglutits
Calme il Navil risussite
Plui muart che tramorlil.

Lui ne vivenl voragine
Zire a taston tremant,

E ingredeat les vissaris
Urle chiadut penant.

Jeve, shisje, smanie,

Serchie di schiampa fur,
Ma come? oror predomine,
Un pass no ’l & sigur.

A chell che i Gii vivifiche
Rivolz ogni pinsir;

Ricev barlum d’ un eslasi,
Di vite gnuv respir.

Dopo tre dis d’ angoscie
Come indigest bocon
Balene lu deposite
Sul puart de la vision.

Pintut Idio ringrazie
E «cun autoritat
Jentre, manazze, lagrime
Zirant par la Cilat.
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Lu sint il Re, si slrascie,
Sint la Regine e vai,

1l Popul sint, al smanie
Son dug in gran travai.
Chiddin diademis, porporis,
Luss, scelros, vanilaz,
Postribui, zues, lelouios

Son in afan mudaz.
Vistut di sace a’l ordine
Il Re un pront dizun,
Spandin cinise e lagrimis
I Popui in comun.
Umin, nemai e besljs
St viestin di dolor,
Suspirin, zemin, suplichin
Clemenze dal Signor.
Che font d’ Amor, di grazie
Si mov a eompassion,
Dal cil fas plovi rapide
Salut, pietat, perdon.

Quintri lenghis sacrileghis
A carico di Cesare
Scriveve simpri leteris
Il so fedel Tiberio
E lui can dute grazie
1 rispuindé da sgrinie
Tiberio no sta a piarditi
Daur scrauazz ai chiaearis,
E ten mio chiar par ciarl
Che chian eu bae no ’l muard.
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ESEMPLT 4 J TRADITORS,

aurelian, — imperalor Roman,
Scalmane — Pe Gital di Tiane.
Za I’ ¢ la cu j siriamenz,
E cun miavs di Combalenz.
Vidinle siarade, — Trincicrade,
E in dute pompe di difese,
Al dis fra se; ben menade!
Po can avie di bile e di pretese
Proteste di no sei nanchie Sovran
Se apene enlrat al lassass viv uw chian.
| Soldaz a chest tenor,
S’armia di valor
E a combalin cun dutt sfuarz
Crodint di vendema tesaurs e muarz,
Heraclemeon — Capurion
Terezzan inleressal — Plen di viltat
Par pore ¢ pa’l vanlazz
Tradiss la Palrie a pazz.

Entrat I’ lmperator
Fas mazza nome I’ empio traditor
J soldaz, oe? reslaz malapojaz
Disin, ¢ il sacc? E la sodistazion :
Del sane roman spaudut a uestri Non?
Adasi; jo us hai dilt che apene entral
ln che Citat
No lassaress plui viv nanchie un sol chian;
Soi Sovran,
Se oles rigor, i
Vindicassi quintri Jor
Massaisai anchie duz che o soi conlenl.
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Ma no soi mingo mall di conguistd,
E invece di possedi
E di lirami fur il mio mercedi
Di distruzi e confisca?
E po sta ben la Jat par fa Ja uere
Quintri i nemis fatai de me bandiere!

Ld VEDOF A IN NOZZE

Vedovella, Vechierella

Scossa -ai palpiti d’ amor

In gonella s™ arandella

Sulle imposte grave d’ or.
‘Cinta d’ostro fra I’ inehiostro

Di due vivi accesi rai

Baccia il rostre di quel mostre

Che la becca pitt ehe mai.
Un merlotto frollo e colto

Al suc bel ciricici

Te la leva, si soleva,

Poi I’ inchioda fra due si.
Falla festa, per la cresta

Della Pazza del Periu

Si disfanla. come canta

Un doltissimo Monsiil.

Tiluli, e tituli
Ogni di no va cussi.
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VITORIE SENZE DAT4E

Nel assedio di Falerio
Un Grec Pedant — Arcibirbant
Introdozz i squelars al chiamp nemi.
Sott finle di menaju a diverts,

Al Condotir Camilo i dis cussi.

Se tu us che in brev si rindi la Citat
Ten cont di chest biell flor de Nobiltal.
Lui nemi dei tradinienz,

E di azz violenz,
Inchiantat

- A chest [ralt di barbarie e d’ empielat
Il Pedant ha falt lea
E vergognosamentri compagna
Cun sivij e cun uischiadis
E solenis strapazzadis
Come infam da i siei squelars
A j propris Tatelars.

Rivat in ta ’l pajs in sle manicre,
Gognossut del Empio il fatt

E del virtuos Camillo il nobil tratt
Senze fa uere

I Falerians

A si sun daz a patis les sos mans:

Cussi Camillo Romul ha trionfat
Cu’l arme sole de la so bonlal.

Mazzé quel Can che crepa d’ avarizia
Per lasciar a Nipoli un ineentivo
Di rizze, liti e di brutal nequizia.
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ALTET CHE MAR:IDASSY!

Se ¢ ver che a piardi ' mai go si Vodagne,
Soi persuadal che chell ehe si maride
Gul pratica la so fedel compagne
Al piardi cu lis spesis Ia partide.

In faz chell dai e dai 1:0°l fas cucagne !
Chell ve di 1d a proviodi la buride,
Strissinassi in buteghe o pe cumpage
E po sinti, ce ocor, tu mi has tradide!

Chell ve schiavazze-cuei opur nissun,
CGhell consuma la vite senze pro:
Cheiscialaquos, chell luss e dult chel] fun:

Come podé parassi? dilu vo. _

Il matrimoni ne jsal mo un pistun ?
Fait al mio mut, restin in slatu quo !

Sul istess argoment

Saveso ce che ul di a maridassi?
A dividi cun tross lis sos sostanzis,
A sivvilissi il chiaf, a lambicassi,
E gloti ogni delir di circostanzis?
Ul'di... lassaimi sla... jo tremi a dile,
Ul di; ehiolile in pas; ul di finile.

Maladete la miserie
Che fas sclaas di chest e chell,
Spand travais come la glerie,
E a romp P ale del chiapiell.




IN MORTE IJ} UN FANCIULLEITO
Conforlo alla Genilrice

Qual fiorelto matulino
Poverello.... a capo chino
Ubbriaco di rugiada
Fra la plebe del giardino
Curiosando la vallada
In un estasi divino
Sospirando dal boschello
Un gentile zefiretto
Che lo svegli pian pianino
Per sorridere innocente
Agli albor del di nascente
Dalla falee del Setore
Collo al lampo eade e muore:.

Tal, quel Pegno tuo d’ amore
De” suoi giorni sul albore
Bambinello invidiato
Dal tuo pelto nutricato
Sulla cuna svenlurata
Cruda Parca snaturala
Crudelmente lo recise
i dal mondo le divise.

Gara Madre ti rancora,

Frena il pianto, il Nume adora:
Che sull’ ali del sorriso

Lo raccolse in Paradiso

A goder con li Beali
Comprensori immorlalali

Ogni gioja ogni dilello

Ghe confonde il mio intelletto:
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Fra glialati lo ravviso
Nei giardini superiori
Vezzegeiando, lieto in viso
Gentilmente coglier fiori
Odorosi immarcessibili
L intrecciarli vago serlo
Di zaffiri incorutibili
Coll’” impronla d’ ogni merto;
Gara Madre mi perdona ...
Che invidiabile Coropa!

Quo plus sunt pole, plus siliuntur aque.
Or1p.

NUJE PIES DEL 4V ARIZIE

In une boraschie di mar fo decretat che
ogn’un buli in aghe ce che a I’ ha di plui
pesant cun se; e par da bon esempli prin di
dug il chiapitani " ha bulal vie la bussule.
un marinar il rem e un peschiedor lis res.
Antmas dal lor esempli un Marit I’ ha bu-
tat 1 aghe la Muir, une Muir il Maril, un
Legal il codiz, une, Comari il sclizz, une
Bieleil spieli,in Predi il breviari, un Frari
la discipline, un squelar lis classificazions,
un chialiar lis formis, un leleral lis Gaze-
tis, un marangon la see, un chimic il lam-
bicy.un. merchiedant lis cridinzis, un cogo
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lis padielis, un manoal il picon, wn chian
la schiatule dal tabace, un sbregolt il sigar,
une biele lis leleris del somoros, un ca-
pitelist lis cambials protestadis, un bufon
lis sflandochis, un facendir i reprobos dei
Lribunai, un vreasow la coce ueide, un pre-
dichiador la vacomandezion des limuesinis,
w amant il bigliett d’invit, un fitual la di-
sdete; un soldat il fusil, un condanat il lus,
un sujador lis chiartis, un suell lis cros-
ulis, un monfagnul'la scrassigne. un mamo
la scufe, un peril la piariie, une vicle la
rochie. un oselador il sivilott, un chias-
zador la piere d’ assalin, une malfale iis
imbutiduris, un ganimede lis moschetis,
un zarlalan i spolvarins., nn sirolic i
pronostics, un poele il rimari, une brule i
sbelesz, un dott i deplomis, un fornar la
gramule, une bae la scune, un sunador
U arc dal viulin, une chiantarine lis can-
zonelis, un contadin la pale, un cont il
galaleo, un geometre la square, un filosofy
1 quisis, un asselic la moral, un oculiste
i ochiai, un capoborg I anagrafe, un
chismpanar i batog, un pisszighetl la licen-
se, un afermir la sangule, un possident lis
boletis dv predial, un feudatari il so brav,
un nodar il so labelionat, un covaleriz
il braghir, un emoroidal 1l cussinull, un

murador la chiazze, un secondin lis-clas:

di preson, wn matematic I abaco, un sen-

sar i campions, une massarie la scove, une:
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bigaie il seol, une zintildone la foelele, un
giaveding la clav inglese, wn falsari il
ewyno des monedis, un naulisin la scorie,
un servilor i rimproveros, une sariore lis
misuris, v canonir la michie. un vieli i|
baston, un puarell i afrons, un impiegat
il sfuei pagatorial, un sovran la corone,
un conquislalor la spade, une corlesane
il mazell, un pulitic 1siei calcui, un slalir
la sirighie. une rivindiule i pulz, un
fachin il mal di schene, un piruchir i pipi-
nos, un sovin. di buleghe il brazsuvlur,
un slrazzarnl lis modis, — plui un su-
piarbios la polize del sarlor, — un lassiv
1 visicans e-lis pirulis, — un bulo lis strin -
ghis — un-golos la frissorie, — un invidios
la publiche maledizion, —un poliron il
sparevinl. — Aliris di lor han bulat vie
ce che han podut; cun dull a chest urie
la nav 7 un scoi e si s[racasse, ma duq
nonoslanl si son salvas infur del Avar
che par no piardi i bes incrosial sul so
baul a ¥ & lat a chiolineul.

H ———

Si maridin des- chiavalis
Par fa i umin savaria,
O Mariz ce oles domalis
Imparait a vescold,
E co viadis che no us zove
Schiavazzait manis di scove.
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L’ ALBE

Dal regno des carobulis
In biell color di rose
Tombole ju par Resie
La Satrape del di.

Seulazze orors ¢ lenebris,
Dismov il flor, la rose,
Presenle a Elpin la sgaile
E un Ivo i chianle il Gri

E la maline'tepide
I cor daur conlente
Ferai distude e lampidis
Soflant dal so baleon.

Lasse un fiulin te shrinsie
Cor Zuane ¢ si lemente,
Si mov il cur filanlropo
E i slungie il palacon.

Imperle jarbe e viminis.
Indore lis montagnis,
Sfreole lis tarlupulis.
Spalanche il firmament.

Stelis, planez escomie,
Chiarezze lis campagnis.
Semene ogni delizie,
Dismoy ogni vivenl.

Il Rusienul va in visite,
Va I Av a fa mivinde.
E Canarins ¢ passaris
Si bulin in amer.

4
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Corint va la Massarie-
A prepard la tinde,
Ponte i forchiaz cun grazie’
E a spiele il Mador.
¥Ya a confessassi Menie,
Dis Tine la corone,
Viarz la buteghe Ipolito
E al peste sul linquin.
Ea Femine pelegule
A’ so Marit tontone
Lui puarett s’ indiavle
E a nass la malefin.
Sul fogolar llarie
Impie une fascine
Mett I’ aghe te chialderie
La schialde e fas il pan.
Pes vilis cu la uarzine
Il terenar zimine
Spalanche li cumieriis
E sepeliss il gran.
Tunine, Narde e Menie
Strafondis di rosade
Sberlin: pai borgs cun enfasi
Ufiei chialds, scuss, dal latt.
11 Piligrin al seguite
A ripid la strade,
E il Marinar in gondule
Serchie di fa il so falt.
Sdrondene Seff lis podinis,
Viarz chiossul Ja barache,
L oselador s’ infurie
Tint rez. vergons e laz..




Si# stufe Nard de vilie,

Tente un cruslin a mache,
Batt il Postir la scorie,

_Torne il Menaus in viaz.

Ma la conlesse semule
Szlorifadis lis polessis,
Stuzzighe la paiarie

_Par fassi'un po di zuff.

Batt il forpar la gnacare
Sempronie va les fuessis,
E i chiocs fra zues e cabalis’
Bulichin da Marulf.

E cu la socedarie
Discolzis lis bigalis
Chiantant Canzons ironichis

_Si Livin al furnell.

Uslirs, Negozis, fondacos
Ed usurars piratis
Smalitin come viminis

_ Par molzi chest e chell.

Un chiazzador s’ inglorie
A tragheta monlagnis,

Al cuche un gneur, e blunfite’

. D’ un tir lu pare ju.

Un altri amant des odulis
Al zire lis campagnis,

Lis viot, i smire ¢ fulmine,.
E po lis chiape su.

In plaze van lis feminis’
Cun miez starult di blave,
Cun filidure e clotiis
Par chioli un po di sal.
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Dan soll lis rivindiuiis
E a butin- fur la bave
Se i chioll la volte astuzier
Di spindidor rival.

Va sul balcon Gorgonie
E dutt il borg saele
Par viodi se mai i capite
Tonin sul brazzolar.

H Spiziar al medite
Un sbrendul di ricete
E mil polagh mortifiche
Cul ueli ¥ un. mortar.

Va a Fones Mariute, e Tonic
Devole torne al urne
Spant flors. preeris. lagrimis,,
E sul so ben smariss.

Dutt fuc fra lamps e lusienis
Spandint la lus diurne
Monte il soreli in sedie
E I’ Albe mi spariss.

L4 CHIASE DEL PUA4R

Fracass e Ponton
Jerin simpri in gran questions
Un oleve struchia jo
E P altri tigni su
Une chiase squancassade
De vechiae: plui disperade:
Ma scarpe par giavale da °l imbroj
Se le ha chiapade st su j siei zenot
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L' INDISCRETEZZE

€ui che bha fan e poc ee spindi
Che si tiri da Macor,
Vedari furni la taule
Un bosson par sis di lor.
Un besson ma di lre miezzis,
Sis pagnuzz a luslri fin,
Quatri ris t* une lauache
Zilugnaz di pigurin.
Sis felutis d’ om di pline,
So fi rost in part uvgual,
Un’ insegne di friture
La salate e il tiarz ‘bocal:
Ha costat culuardis liris
Dodis solt e un karantan
Cu la voe di cori a giambis
A parassi vie la fan.
Spavenlat da lis prelesis
Torne fur il Viturin
Par no piardi in pochis oris
| chiavai cu 'l caretin.
0 Macor se tu pressumis
Di drezzati cu ’l rusti,
Jo farai la lo Locande
In spelonche converti.

s i i

Sei pur grant il to nemi
No bisugne mai odi,
Che pentit po fassi ami,
E doman ti po zova.




MISDi

A miez des sos miris
L? eterno corir
S’ imposle cui ragios
Par chioli un respir.

La lus e diluvie
Sfodrant i calors
Si tove si smanie,

Si strizzin sudors.

Se zire une nuvule
Pluv ju schiafojass
La vite s’ immumie,
L’ é strace ogni pass.

La blave in curdele
J & li muribont,
Pendole la jarbe,

J ¢ sute ogni font.

Compar la secagine
Smariss ogni flor
La rose ven palide,
No val shorfador.

La tiare plui linle
Spalanche il bochin
E invoche lis Plejadis
Che fasin sisin.

Ma se I’ almosfere
Pepsione il séren
Cui class dug in bore
Lis zuelis stan ben,



“Sparissin lis lodulis,
Sta cilt il cirant,
1’ arment plui no ’l ramie
Va in bosc dandanant.

Tra rusclis e bachiare
Al polse il madrace
& 1mhuse la simie
E il gneur balt il tace.

Ii Muini lu cuche
Si melt a sund,

Dug lassin lis voris
Par cori a gusta.

Ca strisse une uarzing,
Spazisin badj,

La svolin Ils cﬂtuhs,
Viei cucs. e pupj.

Si voltin chialderjs,
Polente e tochitt
Rinovin lis visitis
Al sclett ‘apetlilt.

‘La biele slichigne,

No po plui mangia,
Si bute in fastidi,
Puartaile a polsa.

La sflachie, la nausee,
Un peslo di ‘uess,
Dei pulz la barbarie
Fas fisc d’ ogni sess.

‘Mio chiar Esculaplo,
Se val il mistir,
Judaimi che misare,
Jo spint vulintir:
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It chimic si presle,

Si préste il dotor,
No val midisine
Cui scherz del calor.

Sorbez e mignognolis,
Semadis, caf@,
Bombons ¢ [rignaculis
Dut un son par je.

Chlisteris e pirulis
Sirops e salass,

Bon ueli di mandulis,
Confez e colaz:

I fasin plui slize
Che no bon efiett,
Lassinle bielsole,
Schiampin dal biell jett.

L’ opress da lis strussiis.
Tant duar sul leren,
Sui scuss o sun strissulis,
Te cove o sul fen,

Se in Cil e scarassulin,
Se al lire garbin,

Se al bruse lis vissaris,
L’ é simpri ladin.

Tant mangie polente,
Lidric o lilun,

Quant leche il piteri
Del zuff o pistun.

Lis oris che mormorin
Fra i sterps del rujuss,
Dal pendul si liberin
Cul abit di luss.
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Comparin lis leacbris
Sbhrufant agazz n,

Lis stelis diluriin
Par ogni chisulon.

Straee Febo tombole
Ven fur venlesell,

Lis fraschis lrindule,
Rifreschie biell biell.

Dei fostars la cuabie
Yen su larlupant,

La Lune shatacule
Tra i nai cimiant.

Il Gnotul anunzie
Che ¢ pronle la Gno!',
Nalure s" inglorie,

Si squint ¢ va sott.

0 vite des vilis!
Ricev un maman,
Ripose, Li spieti
Plui legre doman.

Scampa I’ Omo dal ventricolo
Come un can da la preson,
Va dal pianto in mar ridicolo
Pien di cure e di passion
Finge vita, e innanzi sera
Si risolve in poea Llerra.

Alfin po i puars Avars
E tegnin cont dal so,

Ma invece j Usurars
Consumin dutl il to.
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Bruiepr par aaTRINONT

U'n funt di tirevoi e cimiadis
Gun gnuche di sensars, trucs di pazienzis,
Criveladis lal draz di complacenzis
Cun Anpe di regai e di bussadis:
Si misturi-cun sonze di sechiadis
A un lolt di buinegrazie e riverenzis
Speciis di brusighin e soferenzis
Quant baste da lis folis es soradis.
Né zilusie-d’ Imene slrizzal fur
Si lambichi in Amor il sue amar
E un decolt chiapares di crepecur.
Chiolint con lunis porchis un glutar
Di _chell spirt ogni di, si viv sigur
Infin che al mur il Muss o il Pezzotar.

Ce Fiis che a I’ ha sior Simon!

'L’ e Marc Professor d’ otiche,
Pieri famos in eliche,
Zuan brav in matematiche,
L’ ha Jacun squele idropiche,
L’ ¢ mestri Seff di crozulis,
Nard sludie la bolaniche,
J ¢ Tine chiampanarie,
Zujador le Cee di cidulis
A Monai je Zuane classiche
Stan un pos a Lussurid
E c¢hei allris no si sd. .



‘LA GNOTT

$lrache a muart cu lis tarlupalis
Tapossade di corott
Des mounlagnis ju precipile
La regine de la Gnoll.
I fas lum in ciere palide
Un crepuscul del abiss,
La cortegic smuarle angoscie,
Vai nature e ingrisigniss.
Dult tremant I’ Avar al vigile
Ben armat da chiaf a piis
Tant di scrin che inutil tribule
Tropp zelos dei siei nemiis.
Zire il Gnotul la calabrie,
Torne in visite il Tavan,
Batt la solfe mortuarie
La Zuite e il Barbezuan,
1l biell astri torne in gondule,
Si cidinin dug i uciei,
E palpabils gruessis tenebris
Fermin sapis e martiei.
1l Bracent opress des strussiis,
Fas fuma dug i chiamins
E Morfeo scialaque I’ opio
Sui arlisgh e contadins.
€a si sint uicd chialderjs
Chloteant sui chiadenaz,
La si viot da [uc es lampidis
De lis plazis e palaz.
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Sailin fur da Tis voraginis
L bestiams plui angusins,

E pes stradis solilariis
Corin laris e sassins.

La paure siun ¢ ledio
Lis parenziis. erepecur,

Il silenzio e la lascivie
Son lis ansis del so cur.

E se viol il mar scombussule
Spavenlaz i baslimenz
Si sprofundin e ressussilin
Chiocs di lagiimis e stenz.

Tra i orors che nus predeminin
Cui si melt a ronced,

Cui sui libris scriv o studie,
Cui va il limp a strapazza.

Cui va in ronde melaforiche,
Cui urdiss il [radiment,

Cui consulte lis disgrazjs,

E i pinsirs lire a ciment.
Menlri ingrasse i vizis I’ empie
A lorment del puar morlal
Sbalze fur la biele Cinzie
Come in treno nuvizzal.

Di Boote su la cubie
Strissinade dai planez ‘
Sbrufulant milions di lusignis
Scole nui par morosezz.

Dute zois dai piis e pinie
In magnific cololon
Spirant arie freschissime
Travanade d’ agazon:




Pat I adio ai chiars anlipodis
Rasse un foslar su la front
E t’ un lamp di lus monolome
Fas risplendi dualt il mont.

Simpri estrose, simpri varie:
Come ches di chiavali
Cambie face scufe e colulis
E di modis ogni di.

€umo va in vagon pacifiche,

O chiavalchie tramontan:
Cumé zefir mene alorzio
O siroce pal so panlan.

Cumo ven da lis piramidis,
Cumd passe i dardanei,

Cumé zire come i comude
Dai lealtros ai bordei.

€umo larde opur anlecipe,
Gumo ven, cumo no ven,
Cumao fas lusi lis nuvulis
O scuri fin il seren.

Cumo sofle fur lis vissaris,
Cumo ven come un cocoss,
Cumo sporchie, ecumo limpide,
Cumo legre o cu la Loss.

€umo ven plene di rabie
Fonde i lens del marinar,
Cumo puarte vie lis cupulis,

O in monlague fas |’ infiar.
€umo zuee cui nui di squindisi

Cumé torne a fa Cucuce,

Ué va in quarz. doman inlerie

Romp lis sferis par fa un cuce.
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Jo par quant la fissi o suplichi’
O no 1 chiali maj il drell,
J & une siore inlrigosissime _
Che bha passion di fa dispiel.
Chesle j & Madam Pitafic
Che che i clauz ¢ giave fur,
Che in semenze mande indiyie:
Che carule i lens tal mur,
Pur a front di ches sos frofulis
Ha in se stesse un no saj ce
Che sorprent la cce sientifiche
Dei Astronomos di ue.
Al barlum di che so glorie
Salte su I’ aquarl sapient
Si rilire su la specule
E al contemple il firmament.
Ca viot Marte, Giove e Venere,
Viot des stelis il zughett,
Lampe Astree, Uran, Mercurio,
La consulte ogni planelt.
Ca spazzize la vie latee,
Ferme il cei sun * un ecliss,
La sbisje par chei Afelios,
Discs e ciclos chiale fiss.
Melt a prove lis eclitichis
Cu la square e cul compass,
Note i Alos; assis, orbilis
Sul so magic scartafass.
Viot Cometis e Meteoris,
Lis belezzis di lassu,
Viot lis fasis Astronomichis,
Si- confond’ e al torne ju;
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Gainiri doi miei gnuvs sechie-mirindis

SUNETT

Afanos, insolenzis, traversjs,
Baronadis, imbreis, matinamenz,
Scevisejs, ueris, sfregios, tradimenz,
Minacis, aversions, antipaljs,

Dams, trues, invidjs, fraudis, ziluzjs,
Critichis; falsitaz, aborimenz,
Suterfugios, congiuris, soramenz
Scrauazzait sul mio Genio sfreduljs.

Se crodis: che-jo erepi di passion
A ¢ ingianais: dal ciart? hai eur in pett’
Di resisti cun-fuarze di Leon.

Viv solt Astri benigny tremi il bufon,
A mio favor e a so fatal dispiett
Justizie, verelat e protezion.

Anchie al savi sla ben ricreazion:

I Luches chiapitani Castruccio,
Om di stime, valor e di tatiche
Fate fieste di ball té so chiamare:
Diverlinsi cun:chesté e che femine:
Fo da un Nobil zelant plen di sgrimic:
Averlit jessi  chiosse ridicule
Fassi viodi un so par in:ches frotulis. .
E lui, panof, cun licenze platoniche
Al ami rispuindé dule grazié:
Gui che & savi di di sior merlott
Mai diran: che al sei malt po di gnott.
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Confront del vin del 3% cun chell del 48

SUNETT

Lis parz esenzials d’ un olim vin
Son tre par cussidi: fa parl acquose,
La zucarine in un cu la spirlose
E d’ aromalic cirche an frighinin

Il vin dal trentequatri al jere un \in
Avar de prime so virtut flemose,

De scconde diserelt, rice de fogose
E de quarte pitost masse ladin.

Dal lrenlequalri al jere un via baron
Che al tradive i bevons cun dug i ansis
E al parave i plui fuarz a tombolon.

Chel del quaranienuy invece us dis  (ion,
Che a I’¢ un vin che a’l ha dultin proporz
E al fas rissussitd ju muarz in pis.

Chest vin eo °l va pa I quell I’ & une saele
Che al bule dug j.afans in barzelete.

I EUNUCS

Tre qualilaz d° Eunuees la Tiare vante
Di volonlat. nalure. o fazz par fuarze.
La prime j ¢ prudent, spaurose o sanle,
4 €’ altre_indiferent. crudel la tiarze.
Jo co aparlen e prime; e par no sai
Pared eo stoi, hai staf, e co slarai.



Per li sollenni Sponsali N. N.
dopo :varie -vieende, e ‘conirasii,

"Pace, fia pace alfine,

Pugno costanza, e vinse,
E Imen di lauri cinse
Virtude e fedelld,

1’ ldra fugd sdegnesa,
Disparve ‘il nembo audace,
I il querulo il mordace
Smentito ammuttoli.

Quando il Destin supremo
Due cori ellegge n sorle,
L’ Erioni invan, la morte
A contrastar si fan.

Guai che: de’ Fali I ira
Precipili Fileno;

Ah!'Filli, oh Dio! vien meno,
Spegne 1 bei rai con lui.

Godi: la Copia ellella
Dall’ ara a noi gia torna
Del sacro laccio -adorna
Che i voti sugelld.

Gia I’ almo sluol de’ Genj
Si scioglie in doppio ¢oro,
E sulle cetre d’ aro
Ripelte ognor cosi:

‘Salve novelli Sposi. .,

Gli astri su voi ridenli
Piovano mille eventi,
E d"'Ope il ;pio fayor.

| “14
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Lungi da voi fia sempre
D' Eride ‘I empio rito,
Di' Cefalo il “prarito,
E @’ Altropo I’ ardir,
Anzi lo slral di Guido
Fecondi, o Biva, il ‘petlo,
Ed al consorté affello
Renda d’ eroi mercé,

Fama sull’ ali imprima

Viva si-dolei’ e sacvi,
E questo di eopsacri
Alla pit tarda' eta:

Una Predict’ converle una séiequrale

Disse: e per |7ossa un'brivido
Corse di sacro orrore:
E testimon 'del core
La lacrima spunto,

Solca le gote pallide,
Balza dal'seno al suolo,
Si spezza il ‘cor di' duolo
E reggere non puo.

A pié si gilta supplice
D’ un Padre che' 1" ascolla;
S’ accusa: e appena assolla
La Meretrice muaor.

Al subito spettacolo
S’ apre ridente ‘il cielo,
L’ accoglie; € nel suo velo
Si specchia il“peccator.
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Beano quistat val ploi d@ ereditari.
"Vinz, perdone, favoriss e regne.
Cakmant des convulsions 1”& simpri‘il uel;.
11 Ministro chiativ I’ & struchie tronos.
Un bon governator fas Re pacific.
Chiastron falt rabid Pastor al trusse.
Leon"si dome cun zintil maniere,
Vendete quinlri il vint clame vendete.
Popul sdegnat e -vint rigor no’l calme.
Clemenze e cortesie il scelro elerne.
Sovran amat ‘da-j siei, temut da j altris.
Amor val plui bielscl che miars di spadis.
La liberalitat donant vodagne.
‘Di venal confident rapuart 1”'¢ dubi.
Valor, no nobiltat Irionfe in uere.
La glorie d’ un sovran a '] ‘&‘il ‘perdon.
Mai distruzi caprizz chell che si‘quiste.
Suspiett, teror, chiastic dismov la bile.
L’ ¢ miei concedi ‘poc‘che’piardi dutt.
‘Regnd rugnant ¢ regno e re'ruine.
Amis di cur o pos opur nissun.
‘1I' sanc del inocent clame vendete.
Ii spieti il judicant'l” istesse soi'te,
Cherjuant che Dio duar plui guais nradure.
Fierezze di rigor fas rompi fleme,
Plui facil I’ ¢ ubidi che comanda.
Abusi de bonlat cui brame bile.
Abus d’ amor ire fatal misure.
Quant plui amave amor dispiett abomine.
Vint sbassi il chiav e vincitor j a 'l drezzi.
Furtune volte il dat quant che 1 par propri.




68

Una, Sposa. diede allg.lu.e  due Ge-
anelli che, passarono, pochi.giorni. dopo
migligr. vila, e mel quinlo parlo pregenic
due, Gemelle in; seguito; alle., allre tre -
tec edentemente procreale e sane.

LAGNT DEL CONSORTE BRAMASO DI M 4. Cli)
~SONETTO |

Ah.mia tradila speme....due _gemelle!
Ghe fia di me. :saro'sempre deluso :
E solto il lorchjo. d’ avide donzelle
Trarerg miei giorni sqoatlido e confuso?
Parca cradel! perché sixapparmi quelle
Bell’ alme: pale a sostener-gua. giuso
I upl; vecehio Genilor la vila imbelle,
E; «’ un colpo, lasciarmi d’ambo escluso?
Ab} quando, fia mia dolce amala. Sposa
Che, lu, pregpa rilorni almen d*an figlio
Che mi, conforli nell’ etade, annosa?
" acchelta, mio, difello, incurva il ciglio:
L’ allo_voler adora, e pid.non osa
Architettar. conlio Divia  consiglio.

vUn salut.a, la fo. Biele
Mande . Pieri par. espress .

.«Ghe seng, chell che I'osele

. Te la (;oﬁh.t: in polpe @ uess.
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B chiol: eMedisinis perivolosis,

SUNETT

Par ve gustal doi Gneurs sior Marcanloni:
Si lementave ' di ‘doler di panze,
E jo j hai dilt cun dute la creanze
Che ¢éiiiitehian,se afl ulehe jhai scorzoni.
Liui senze’ pensi 'su: come’ umdemoni
Lu cuéivsut spet; @ fahmine in pitadze,
Fasan eo te ju viod: furios: s slanze,
Edor di tire i’ sbrissin furopa’l; loni.
1 & simpri stade,, e simprianchic alsara
Chie o dinal schiazze chell altri par istint, .
E ‘chest Jussan i friz priozdis letd.
Chell galul“jere strell mo; e na pedint)
Moedsse vie ‘anchie lui si-vesta da
Presonie rabios plaiid? un) serpinti.
s M lsint o) -
Qual pro par Marcantoni! ah !rahl@h
Vari'da' j-duenrs; e po pail chian delopa. .

1

— —

sraitdaibatn ST STAQEEC,
Lant vie,contémplanl il firmament
Un Strolig: 1’ ¢ chiadut. in 1a | {ossal,
La-so,muini che wiol .chell ;complimerit
1 diss bon pro. i fasi, basoal J
Studje ;prime ce-che a’l ¢ cajil,
E dopo vati a piovdi lentisu,
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Per nascila. d’ un_figlio ed una. figlic
gemelli ad un padre bramoso di prole.

IL F4TE 4L PADRE.
SONETTO

Che ti resta a bramare, o genitore? 3
Ah!.ch’ una Sposa non ha piir.che darie;
Serutina pur I affamicate carle,

Ch* unqua- vedrai pia prodigieso. amore.

D’/un punto Padre amato e possesspre
Di due vaghi germogli, elletla parte

' Di te stesso, e di ehi leco comparte
I brevi 'istanti dell’ uman vigore ?

Cura geloso: quell’ intatlo giglio,,

E di soave fragranza augusia rosa
Che chiuderanti un di lo stanco ciglio.
E fia tuo zelo incomparabil Sposa
“Di tua prole guidare il -bel naviglia
Al social porto-illesa: e gloriosa,

L4 CONFVERSAZION

T’ une conversazion — Dug predichiave
La caslitat des Ochis
D’ une 'Sanese — Bielissime; "corlese,
Un Genio distint— Rispuint
Ah! ‘che j ¢ mo anchie ehie vane e lizere.
La Pecei salle su ... sard’ anchie vere,
Ma senzc lezzereszze e vanitat
Se saressial di no"2... bu ha copat.



1L, BALOTAR.

Sior Alvise dal cenfesimy
Le: hia ehialade cun, V-un frult,
Distrutor: de lis balotis
Ghe, famavin ta’l sacull,
Bule un brazz par;dai la gafe,
E Jui fas come il culelt
Pete un svoll:di puarle in puarle,
Po si sinle a fa banchell.
1 frutazz che lu oselavin
Profitant del ocasion
A siimuling in vieinie
Sul negozi di question.
Il paron a_chesle danze
Chiape il sace cun qualchi sprezz:
Lis balotis si; spavealin
Schiampin fur infin.a miezz.
Come un’.onde jmpelugse
Pluv la feze nazional,
Lis Lalolis som sparidis
Mandi pro cun capitak . ]

Pa j puars malaz a ’l ul pan biane di Stele
Che a ’h@ ilicrustin di voe de Dee;Cibele.
E quant che a’l ¢ un conyil in [licone
E corin dug a pam.in Borg Glemone.
Fait breve cu_j. malaz conyersazion
Se no i sechiais dal ciart la devozion;
Cuireh’ ul-serchid un frnzzon @ Elernitat
‘Ricorises gnoxd’unviar d’:un puarmalat.
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PAR COMPR4 UNE PERSONE

Quint, Fabio Massim:
Savut che 'Marso valoros 'soldat

Jere i li, — Par la a pazz ¢u ) $0 nemi-

Fasint il mamo, —Mandat a clama
Cun lui si lementa

Che non i vess mai nuje domandat
Come par falu sta simpri obleat:

E donat sul moment un biell chiavall
Bardat miei ‘di ‘ehell ‘d’ un General,
Onors e bez eun qualehi autoritat

Se lu ha rindut fedel fin I’ ultin flat.

Ogni sere sior Tomas
Chell' vreas
Co’l ha'voe di fa un stravas.
Va des Indjs a Sostas
Bravamentri a di dal nas
La._che i plas.
Lu_preven, se-al nass il cas
Che i afas
Vadin mal, puedin i Braas
Rompj il nas,
Ce ‘risorse, sior Tomas!

o o —

* X Mode di cumé * & la plui vere,

Pechiat¢he j cor daur Ja scovazere.



CHIANT DI ZORNADE

1 fantaz son faz a pueste-
Par 13 in.chiamp a uereza,.
Lis fantatis a’l inquintri
Par sta a ehiase a morosa.
Ma cun ‘eui morgsarancs
Cun U.un vieli o qualchi zuelt;
Cun 1’ un gobo, cun t*un 'slrani;.
O cun U un senze sghirett. .
Maladete la: disdite ...
Se-vais o.ves reson,
Ma no stait a disperassi
Che al nass prest un voltolon. .
Viod al fin la pas lestarde
T’ un zardin a sponta fur
Stait: alegris che ‘ches sgrembjs .
Podares torna in daur:

Cui- che nass sott: chell Planelt:
Di.fa simpri a dug dispiett
Al sconzure 'ogni’ ocasion
Di_sechia la' devozion.

Ogni:bestie. perseguite il contrariy
L’¢ nome ’0m che al batt’ quintri il so.
15’¢ juste come apontil mio Lunari’ (siinil;
Ghe eu j. Lunaris tagne I impussibil,




™
L’ acident 20 Novembar F84Gulopu siampal
il quintri avis al fin del presinl Lunari.

Rinunziat.a j Giornai par: camse che
i carnevai mihan fiscat j:ochiai. e parcé
che lis gnovis prisinz nép han plui’ eredit
nénchie nel ilusori: siorsi- che Madame
Postoime mi/ ha;mandade une’ inlimazion
par: vie de:: conlesse flussion, so: Plenipo-
lenziarie par.che jo come: liarz Fradi, a
imitazion di lor fasess il chiampanail Jo
puar vieli mi soi scusat-mici ch? haispodul;
ma puje miha valul. In alove dubilant che
che Siore fasess: par burimi qualehi ehiosse
no hai manchial di regalaicd vistesid dos
voltis doi ‘quinzdel mio propri sapc e !
pareve che an domandass anchie, ma jo:
figuraisi! pilost.avar in ehe park invece i
hai spedil schialulis di piralis, butigiis di
SIPOpS. inarzepan-—di-purganz, aghis di pan
e di limon, polente di lin, fumenz, bruditins,
fidelins, soll<colis}, vess di vidiell, polezz,
confeluzz, .confelons, diaolons. calaplasmis
e allris lananais- che one, j. han comodat
tropp, ma che-parallri, ha ricevut Dis dopo
mi ordine che a dug i paz devi fa il
chiampanar.._e_che prestant pronle ubi-
dienze je mi assoly d’ ogni impuesle di
strepiz-e sussurs. Jo si-#a! comande je:
hai diit, schiao ! sei. fate ' la so. yoloulat.,
Apene. dile che subit i siei mesiris entraz
Bl wio cerviell son mituz a bati, a pesta,

e bad P b e i P S N



REUL A T N

a fa su, a-purgd ¢ a butd che anchimo
cor la materie pal canal des. orelis che
spizziilin; ma ce zove, che cumé puedin
trai anchie il canon che nuje mi disturbe.
Presbile di viste miope d’ orelis.no si treme.
A di.il ver in cheste part slevi mal; Dove
sta t” une chiase fra das Fondarjs, dos
Farjs, doi chiampanj, un M:u'asmdcq une
Buteghe ‘di' coloniai, ‘Ospedal ‘di ' ehiavai,
estadizis dit massaris,” selamazz' di fruzz,
Eatihui di chiocs, sgosamenz di chianlarins,
complimenz di ‘Giazz, davois- di polessis,
passazz di ‘carozzis, carozsons, caretis, ca-
retons; ticheluchis di stradarai, Rivoluzions
di chiasis ‘che si struchin une I’ altre par
sta simpri‘in fabriche ‘e qualchi allre ga-
lanterie mi ere:pesant. 'Quasi 54 agn di
etat adi il ver-domandayin cujele: Cumo -
soi dispensat.des conversazions, di fa |’ As-
sessor,, @ no rispuindi a nissun; esoi pu-
ramentri obleat a.crodi a chell poc.eo viod.
Jo cul Aspid sord hai fradelanze. Cu lis
Mumijs d’ Egilt strele amicizie e cu j sords
dute 1a’ confidenze, Tant*speri ben "ve!

Se ‘i miei fradis sa’l varan a mal par
jessi chiampanars prime di me, jo po soi
bon anehe, eapiso, di cedi a lor doi dautlt
il mio negozisma-prime uei save ce che
mi concein i fueis.

Se chesgb: mici: Teuces han- vut qualehi co:
I justara lis questis it Lumaric . ( ntrari:




Apparienenze dell” antio

“Atreo Numero 8¢
“Epatta ' 7R
Leltéra del Martirologio S
Lettera Dominicale )
Fesle Mobili
Settuagesima 27, Gennajo
Ceneri 13: Febbrazo
Pasqua, ., 31 Marzo
Rogazioni 6,718 Maggio
Ascensione 9 dello
Pentecoste 19 dello
Corpus, Dominj 30 dello

Domy 1.’ Avy, 4 Dicembre
Qualtro: Tempora
Primavera: 120,22 23 Febb.
Estate 22,2495 Magg.
Autunno 18,/20. 21 Selt.

diiverno 0 48,920, 21 Diceii.

Tempi proibiti per le Nozze
Dal 13 Febbrajo sino il 7 Aprile
inclusive, e dal 1. Dicembre
al 6. Gennajo.
Metoda per suonare il Matiulin
Gennajorore 8; Febb. finoal 42
alle ore 7°'/,: dak13:a tutlo Sett.
alle ore 73 Ollob. fino al 14 Nov.
alle ore 7./ 3 dal 15 a tatto Dic.
alle ore'8. -




GENNAJOD

L.ilS.a 0.7 m.40.T. a 0. M. 20

* 4.l Circoncis, del Signore
9 A..s. Macario..abh.
3 G. s. Antero Pp..m.
4 V. s. Tito.vesc. U0
:Gran congress e gran rumor '
Par fa su un, Daminator,
5 8. 5. Telesfuro
.. Epifania_del Signore.
8. Luciane, m.
s. borenzo Ginslin.
. Marziana verg.
1 + Paolo .. erem,
1 . lginio Pp. m.
0128, s, Satiro, m. AN,
A I @ falt, 0 viarz la puarle,
Jhoi che a ’l & .chell diaul di; Marle,
43 D..s Felice p.,m.
1% L. b. Odorico. Malliussi |
15 M. s. Mauro ab. o
Mexcalo in, Udime I, 16, 17, 18
16 M. s. Tiziano v, conf.
17 G. s. Anlonio ab.
18 V.Calt ais,Pielro in R, P.O
Gran passaz di ving. pes stradis
E in montagne haricadis.
A9 8.:s. Gagulp re.- ’
0D S8, Nome, di. Gesn
ss. Fabiano e Sebast. ymm,

»
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-21 L. -s. "Aguese v, m.
Sole in Acquario
22 M. ss.c Vincenzo ted Aiast.
23 M. Sposalizio di M. Y.
24 'G. ‘s, Tinoteo v.'m.*
25 V. La Conv. di's. Paolo
26 S. s/ Policarpio’y. m. L.:P.
Lis fortezzis si munissin
Di glazuris ¢he impetrissin.
*o7 D. Seit. s.'Gio. Grisot. @.
28 L. s. Cirillo v.
29'M. .s. Francesco di ‘Sales
30 M. s. Martina v. m.
31 -G. Trasl. di s. 'Marco

FEBBRAJO
k. ilS.a0. Tm. 14 T.a 0.4 m. 49

4 V. s Ignazio v. m.
* 2 §. Purificas. di M. V. U:Q.
*Si sbisie {” une mine
Par fa bombis di farine.
*-3 D. Sess. s. Biaggio v. m.

4 L. 's. Andrea Cors.

5 M. s. Agata v. m.

6 M. s. Zoilo conf.

7 G.s. Romualdo &b

8 V. s.-Giovenzio vesc.

9 S. s. Paolino Patr, d’Aq.’e
5. Apollonia v, m.: - L.N.




it
Vau alor ca e la slafetis
Gu Ia nev su lis barelis.
40 D.. Quing.:s Scolaslica
11 L. s. Anaslasia m.
12 M. s. Pietro Nolasco
Mercato ‘v Udine Ui 13, 14, 15
#3'M. Le Ceneri b.' Eustochia
44 G.’s.” Valentino prete
15 V. s./Giovanai dé¢ Mata
16. 8. s. Gialiana v.' m,
17 D. L .di Q. s Crisanz. P.0.
Hole fur dug i spinaz
Sior siroee da i'siei linazz,
18 ‘Mi's. Simeone v,
19 M.'s. Marcello Pp. m.
20° M. s’ ‘Raim: di Pen. Tem.
21 Gus) Giuliano di b, Alb.
Sole in Pesci
22 V..Cudis. Pietro in A. Teni.
23.8. s.‘Mare: di Cort. Tem,
*28 D. 1I.di' Q. s. Mattia Api
Fisila s. Fabio a's. Giacomn
25 L. s. Felice Pp. L.P.
Al inonde il chiamp 'di uére
Par difindisi in ‘glazzere.
26 M. s. Pietro' Orseolo doge
27 M. s. Giuliano' m,
28/Gi bb. 7 Fond. de’ 8. di M.




MARZO

L.ilS.a0./6m. 28.T.a 0'5m.32

4 Y. s. Pielro Dam.
9 8. ss. Giovanni e Basilie
3 D, JI1.di Q.ss Agapeee.
Fistla.s.-Fenanszio & s.-Chiare
4 L. s. Casimiro:conf,
5 M. s Eusebio ms
(Gran passazz pa’l firmament,
Nassard un combatiment.
6 M. s. Viltore. m.
7 G. s. Tomaso.d” Aquino
8 V. s Giovanni di Dio
9'S. s. Francesca Romana
10 0. IV, di Q. ss. 40 martiri
Visila la:SS. Spina as. P. M.
11 L. ss. Eraclioe Zoimo
12 M. s. Gregorio Pp. . L.N.
Ecco i vinz dug in boraschie
Treme il mond come une frasehie.
| 13 M. ss. Maced. /¢ cum. mm.
! 14 G. s. Matilde reg:
Mercato in; Udine li 1% e'15
15 V. s. Eliodoro vese.
16 S. s. llario vesc. &’ Aquil,
247 D. di Pass. s: Palrizio v
Visita s. Lazzaro al §S. Red.
418 L. s. Anselmo ab.
249 M. s. Giuseppe S. di M.
.20 M. s. Archippo m. 0.
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Primevere va in balcen,
Sinlires tond il canon.
24 G. s. Benedello ab.
Sole in Ariete. Primavera
22 V. s. Benvenula
23 8. ss. Felice e comp, mm.
*a4 D. delle Palme s. Gabr. Ar,
*a5 L. 8. Aanunz. di M. V.
26 M. S. s. Teodoro v.. L.P.
“Vedares in te fumate
Piardi il spos la so fantate.
7 M. 8. s. Giovanni erem. e.
28 G.-S. s. Sisto 1L Pp. c.
29 V. 8.'s. Euslasio .ab.
'30 8. 8. s. Quirino m.
*31 D. Pasqua di Resurrezione

APRILE
‘L.ilS.a0.3m.37.T.20.6.m.23

*4 L. II. F. s. Teodora
il 44 HI F.s. Franc: di P. L,Q
‘Nass in cil un’ anarchie
Che mi fas malinconie.
3 M. s. Abondio ‘m.
4G. s Isidoro vesc.
. s. Vincenzo Ferrerio
..s. Sisto 1. PE.
.in albis s. Epifanio
. s. Dionisio vesc.
s. Demetrio vescf.
. 8. Ezechiele pro. L.,
[
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Dug i vinz si dan o duess
Par un fregul di possess.
11 G. s. Leone I Pp. c. d.
19 N, s Zeonone V. 1
13 S. 5. Ermenegildo
*14 D. Ded. della s. Metropal.
45 L. ss. Vilo e vomp. mii.
16 M. s. Frultuoeso vesc. nl.
17 M. s. Liberale c.
18 G. s. Perfelto m. P.¢
A le ha vinte tramontan
E Nature fas bacan.
19 V. s. Leone 1X. Pp. ¢
90 S. ss. Sulp. e Serv.
*a91 . Pairec. di s. Giuseppe
s. Anselmo v.
Sole in Toro
Fiera in Udine-dal 22 al 28
Mere. 22,23, 24.
L. ss. Sotero e Cajo Pp m.
M. b. Elena de Valenlinis
e s. Giorgio -cav.
2% M. Invenz. dei corpi dei ss.
; Cancio ¢ comp. mnk,
' %95 G. s. Marco Evangelisla
26 V. ss. Cleto e Mave. L.P.
.Chiante un viva la Taviele,
Se vedessis cussi biele.
97 S. 5. Pelegrino Lazioso
98 I). s, Fedele da Simaringa
29 lis. Pietro martire
180, s. (Gatterina da Siena i

232
23



MAGGIO

L.ilS.a0.4m.58.T.a0. 7Tm. 2.
1 M. ss. Filippo e Giac. U.Q.

Yiod il cil a lagrima.

Ma d’ amor, vedelu 14.

2 G.s. Alanasio vese.

3 V. Invenz. della s. Croce
& S. s. Monica ved.

5 D.s. Pio V. Pp.

6 L. s. Giov. A. P. L. Regas.
d

M. s. Stanislao Rogas.
8 M. Appar.dis. Mic. Rogaz.

" 9 G. Ascensione del Signore

i _8. Gregorio Naz. L.N.
Datt fluriss infin tes grotis

E il vilan chiante vilots,
&16 V. s. Antonino v, e.
11 8. s, Mamerlo v.
12 D. ss. Nereo e c. m.

13 L. s. Sigismando
14 M. ss. Vilo e Corona
13 M. ss. Torquato e ¢.

16 G. s. Giov. INepomuceno c.
17-V. s. Massima v. P.Q.

Je la pas za concerlade
Ma no senze horaschiade.

18 8. s. Felice da Cant. Z.d%l.
*19.D. La Penlecoste s.Pietro G.
*20 €L.11. F.s. BernardinoxasS,

21 M.-s. Venanzio m,

83




Sole in Gemini
22 M. s. Ubaldo v. Tenp.
93 G, s. Pasquale Bailon c.
94 V.B.V. A. Ch. Tem. L.P.

4 I’ & simpri chell garbin

A sechiapus il martin.

95 §.s. Grezorio V1L, Pp. Tem.
xag D. 88. Trinita s. ¥il. Neri
97 L. s. Maria Mad. de Pazzi
98 M. s. Germano vesc.
99 M. s. Massimo vesc. c,
%30 G. Corpus Dominis Felice
Mer. in Udine 31 e 4 Giugno
34 V. ss. Canciano e ¢. min.

GIUGRO
L.ilS.a0.4m.19.T.a0.7m. &

1 S. b. Giacomo Salom. U.0.
§’ improvise une balae
Che sculazze la canae.
= 9 J).s. Erasmo m.
3 L. ss. Pergen. ¢ Laurent.
& M. s. Quirino v. n.
5 M. s. Francesco Caracc.
¢ G. b. Bertrando Pat. d'Aq.
7 V. 8S. Cuore di G.s. Norb.
8 S. s. Massimo V.
t g J). ss. Primo e Felic. L.N.
Torne soste, e jo scomell
€he no dure in ehest freschett.




10 L. s. Margherita reg.
11 M. s. Barnaba Ap.
12 M. s. Giovanni da s. Fac.
13 G. s. Antenio di Padova
14 V. s. Basilio Magno
15 S. ss. Vilo e Modesto P.(.
Zire Zeliv cun galele
E si sglonfe la sachete:
*16 D. ss. Felice e Fortunato
17T L. ss. Giriaco e Mosca
18 M. b. Gregorio Barbarigo
19 M. s. Nazario v.
20 G. s. Giuliana Fale. reg.
21 V. s. Luigi Gonzaga
Sole in Cancro. Estate
22 8. s. Niceav. d’Aquil. L.P
Chest calor che al bruse i uess
Va a finile  un process.
#23 D. ss. Gervasio ¢ Prot. m.
*24 L. Naliv. di s. Gio. Bal:.
25 M. s. Guglielmo ab.
26 M. ss. Giovanni e Paolo
97 G. s. Vigilio v. m.
28 V. s. Leone IL. Pp F. d’ol.
%99 S. ss. Pielro e Paoclo U.Q.
Ecco il diaul che a I’ & par ajar,
Torne dentri chiape un trajar.
*30 [). Comm. di s. Paole.




LUGLIO

L.ilS.a0#ia. 13 T.a 0 Tm. 47

1 L. 8. Arone
2 M. Visitazione di- M. V.
3 M. ss. Proc. e Mart. mm
4 G. s. Uldarico vese.
5 V. s. Domizio m.
6 S. s. Isaia prof.
7 D. 'b. Benedetto XI Pp.
8 L. s. Elisabetta reg. L.
Plui pajs son'bombardaz,
Jo voi fur dai semenaz.
9 M. ss. Acazio e c. mm.
10 M. ss 7 Fratelli mm.
11 G. s. Pio 1 Pp. Figilia
*12 V. ss. Ermacora e Fort.
13 S. Ded. della Bas. d” Aq.
14 D: s. Bonaventura card.
15 L. la divis. degli Ap. £:0.
Struchin boris nass il secc:
E la tiare viarz il becc.
16 M. B. V. del Carmini
17 M. 5. Marina v.
18 G. s. Sinforosa m:
19 V. s. Vincenzo de Paoli
20''S. s. Girolamo' Emiliani
“21 . 8§§. Redenl. s. Prassede
Sole in Leone
22 L. s. Maria Maddalena
23 M. s. Appollinare v. IL.P.

»
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Vain lis Plejadis puarelis
Par ches diaulis di saelis.
924 M. s. Cristina v. m.
25 G. s. Giacomo Ap.
9 V. s. Anna‘Madve di M. V.
a7 8. s. Panlaleone m.
*28 J). ss. Nazzaro e Celso mm.
29 L. s. Marta v.
30 M. s. Anaclelo Pp. “U.Q.
Nass cin Cil un cambiament
Che al console ogni'vivent.
31 M. s. Igoazio Lojola

AGOSTO

L.ilS.a0.4m. 40.T.a0.Tm. %0

1 G. s. Pietrovin Vincs
2 V. s. Enrico imp.
11 perdon d” Assisi
3 §. Invenz: di's. Stefano
* 4 D. s. Domenico eonfi
Fiera in Udiie dal 5 ‘al 20
Merec. ii 89,10
& 1. B. V. della Neve
6 M. Trasfig: del Sig. ~ L.IN.
Eccorugne il lemporal
Cheste volte moal fas mal,
7M. s. Gaetano Tiene
8 .G. ss. Ciriaco & ¢ mmy
9 V. 5. Giovanni Gualb.
10 S. s. Lorenzo m.




1 D). 5. Alessio ¢
i2 L. &, Chiara verg.
13 M. ss. Ippolito ¢ Gass.. P.():
Ven la pas propri in persone
E di rosis.nus corone.
14 M. s. Camillo V. d'olie
%8 G. Assunsione di M. V.
16 V. s. Rocco
17°S. s. Sellimo m.
*48 D. s. Gioachino e s. Agapilo-
19 L. s. Giacinto conf.
20 M. s. Bernardo ab. L.P.
No crodin che stei cun no
E jé schiampe in stalw quo.
24 M. ss. Donalo e c. mm.
Sole.in Pergine
22 . ss. Timoteo e c. mm.
23 V. s. Filippo Benizio-
24 S. s. Bartolomeo Ap.
*28 I s. Lodovice re
Visita s. Bugenio in Duomo
926 L. ss. Ermog. e Fort. m.
97 M. Trasl. de’ ss. Ermacora ¢
Fortunate
28 M. s. Agostino.v. ¢. d. U.Q.
Ma va a chiase par polsa
E po dopo tornard. .
99 G. Decol. di s. Gio. Bait.
30 V. s. Rosa da Lima
34 'S. s. Raimondo Nonp.




=0
SETTEMDBRE

I il S.a0.5m. 23.T.a0.6m.37

*.4 D, B.7.della Cint. s. Egidio
9 L. s. Slefano re
3 M. ss. Eufemia e c. mm.
& M. s. Pelagio m.
5.G. s. Lorenzo Giust. L.N.
Sei schiampat ju cumd dal firmament
Che di rivoluzions no uu savent.
6.V. s. Daniele prof.
7 S. s. Anastasio m.
* 8 D. Nativila di. M. V.
9 L. s. Pietro Acotanto c.
10 M. s. Nicolp da Tolenlino
11 M. ss. Gio. Franc. Frem.
12 G. s. Giuseppe Calas. P.Q.
Inlant che dug se ridin lenti su
Preparin saelons in Beelzebu.
13 V. ss. 7 Dormienti
14 S. Esaltaz. della s. Croce
213 D. 7 Dolovi di M. F.
16 L. s. Cornelio m.
17 M. Stimate di s. Frane.
18 M. s. Giuseppe da Cop. Tem..
19 G. ss. Gennaro e c. mm.
Mercalo in Udine 19 e 20
90 V. s. Eustachio Tem. L.P.
Si batin vipz cun:vinz come demonis
E ca si pense-a zues e matrimonig,
21 S. s, Malteo Ap. Tem,
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Sole in Libbra. Aulunno
*22 D). ss. Maurizio e ¢. mm.

23 L. s. Lino Pp. m.

24 M. B. V. della Mercede

25 M. s. Giuliano m.

26 G. s. Gerardo Sage. U.Q
Preparin nui ¢ nui par baricadis
Tempieste, lamps, tons, folese boraschiadis

27 V. ss. Cosma e Damiano

28 S. s. Veneeslao m,

*a9 D. Ded. di s. Michele Are.

30 L. s. Girolamo conf. d.

OTTOBRE

LilSSao.em11.T.a0. 5m. 49

1 M. s. Remigio v.
2 M. ss. Angeli Cuslodi
3-G. s. Tomaso da Villan.
4 V.'s. Frane. d’Ass. ' L.N.
Son in congress i Dios t’un cimiteri
Par rimeti lis chiossis sul plan vieri.
5 8. s. Margherita v.
* 6 D. Beata VPerg. del Rosario
s. Brunone
7 L. 's. Giustina v. m.
8 M. s. Brigida ved.
9 M. s. Dionisio v. m.
10 G. ss. Gereone e ¢. mm.
11 V. 's. Marco Pp. c.
12 8. 5 Fedele vi m: - P.Q.
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0 viod su e ju par dutt cori siafetis

Di vinz tempiesle foles tons e saetjs.
13 D. Malernita di M. ¥,
s. Eduardo re
14 L. s. Calisto- Pp..
15 M. s. Teresa v,
16 M. s. Francesco Borgia:
17 G. 5. Edvige: reg.
18 V. 8. Luca evang.
19, 8. s. Pietro-d’ Alcant. ' L. P.
Si sbridinin i Genios-fra di lop
Par: robassi il possess (el e(uator.
*20:.D.. Purile di Maria Verg.
8. Giovanni Ganzio conf,
2t L. s. Ilario ab.
Sole in: Scorpione
M. s. Egidio vese.
M. s. Gio. di Gapistrano
G. s. Felice vescovo
V. s. Alfonso-de Liguori
8: s. Evaristo Pp. U.Q
Un fur e dentri e dopo un dentri ¢
Mi fasin voe di dami il chiay ta
*27 D. s. Florenzio m.
28 L. ss. Simone e Giuda
29 M. s. Eusebio
30 M. b- Benvenuta Bojani
31 G. s. Wolfango v, 7. dsL.
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NOVEMBRE

L.il8 ao.6m. 58.T.a0. 3 m. 2

*A V. Tulli i Sanli
2. 8, Com. dei def. e s. Giusto
* 3 D. s. Alberto v. LE.N.
Finalmenlri si bonin fasin pas
E jo mi tiri a bevi da Tomas.
& L. s. Carlo Borromeo
5 M. s. Zaccaria prof.
M. s. Leonardo conf.
G. 8. Prosdocimo vesc.
V. ss. 40 Goronali mm.
S. Ded. della Bas. del Saly.
*10 D. Patrocinio di M. V.
s. Andrea Avell. ¢. P.Q.
Gnovis:ezz saltin fur come un canon
Che fasin ridi a giambis par da bon.
1t L. s. Martino vese.
12 M. s. Marlino Pp. m.
13 M. s. Didaco conf.
14 G. s. Menna m.
15 V. s. Geltrude verz.
16 S. ss. 4 Coronati mm.
*17 D. s. Gregorio Taum.
18 L. Ded. della Basilica de’ss.
Pielro e Paolo L.P.
Gorin par su par ju gran novitaz
Che fasin dug i vinz resld inchiantaz:
19 M. s. Elisabetta vedova
20. M. s Felice de Valois

=~ - -]




21 G. Presentazione di 31, V.,
Sole in Sagitlario
22 V. s. Cecilia ver.
Fiera in Uline dal 22 al 1 P.
Diercalo li 25, 26, 27
23 S. s. Felicita m.
%94 D). s. Crisloforo m.
25 L. s Calerina v, m, U.Q.
L.a pas si sltabiliss torne rosade,
E si reclutin bens & ogni portade.
26 M. s, Mauro m.
27 M. s. Valeriano v. d’Aquil.
28 G. s. Ruffo m.
29 V. s. Giovaani della Croce
30 S. s. Andrea Ap.

DICEMBRE

L.ilS.a0.7m. 33.T.20. 4 m.07

*4 D. I.d Avv. s. Teodoro m,
2 L. s. Gromazio v. L.N.
O sint bochiatis ridi bacana
1 afars var ben e no’ podin sora.
3 M. s. Francesco Xav.
& M. s. Barbara v. m. Dig.
G. s. Pielro Grisologo
V. s. Nicolo vesc. Diy,.
7 8. s. Ambrogio yesc. ;s
8 D. I1d’Avv. Conc.di M V., p. 0.
“Stail atenz a ane biele novilat
Che schiampe fur cumo de veritat,

o o
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9 L. s. Siro'vese.
10 M. B. V. di Lorclo
11 M. s. Damaso Pp. Dig.
127G, s. Massenzio
13 V.'s. Lucia v. m. Dig.
14 S. s. Spiridione v. m.
*15 D. IH d".4vv. ss. IreneoecC.
16 L. s. Busebio v. m.
17 M. s. Clemente Pp. L.P.
Han incerclat il mond che a’l jere in fass
E lorpat a volta senze fa chiass.
18 M. Asp. del P.di M.N. T'D.
Mercato in Udine li19 ¢ 20
19 G. s. Bibiana v. m.
20 V. s. Giov. Mar. Tem. Dig.
21 S s. Tomaso Ap. Tem.
#39 D. IV.d’ Av. s. Demelrio
93 L. s. Villoria v. m. U.Q.
Cumé podin muri ehe sin conlenz
Son duguang a favor j avenimenz.
24 M. s. Luciano V. d'olio
%98 M, Nalwita del Signore
*o6 G. Il F. s. Slefano prot.
27 V. s. Giovanni evang.
98 S. ss. Innocenli mm.
*99 D. s. 'Tomaso v.
30 L. s. Niceforo m.
31 M. s. Silvestro Pp.  L.N.
Rid il cil. rid la tiare e la nature
E no no ridarin? Fait muse dure.
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COMPLIMENT

Oh! come I’ & schiampal anchie chest an!
Mi par nn sium, un atim, un necoon.
Apene conti ué che al ven doman
A scolanus la vile a schiafojon,

Mil agurs cun agurs si dan la man,

E intant £ un mar di guaise d ilusion
Crodint di 1a a peschia felicitat

Si sprofonde ta’l gorg de eternitat.

Can duall a chest, se mai qualchi barlum
Culi si po spinld, miei chiars, di ben
Us al auguri dult in t’ un -volum
Par -gioldi -di par.di chest.an cu ven
Salut, prosperitaz cun fruzz in gram,
Glorjs, cujete, pas, amor, inzen,

Gun quant saves vo stess desidera
Di ver ben che il mio cur no’l po spiegi:

Cun «chestis jo us saludi, chiars Furlans,
Us prei a compalimi cun dutt cur,
Torni al scritori dei pinsirs umans
Par podé quatri trucs burimi fur
Che us fasin sgangassi sere e domans
A dispiett d’ ogni diaul di crepecur.
Za capiss che par fai la corl ¢ pene
Cheste gnott no si duar e no si cene,

— e

Par nuje:a qualchidun a fa un Lunari

E invece |’ ¢ un 'flagell straordenari,
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QUINTRIAVIS

Toni Broili, siben che a I’ ha dult eomun
en j propris Fradis infar di afars, malaliis,
soslanzis, Fruzz ¢ Feminis, lanlelanta ‘I ha
fat il presinl Lunari senze I’ intervent di
nissun di lor, come di pissun altri. Di chest
avise il Public istigat da ciarz imprudenz
Avis del 1849 chie par jrudenze no’l no-
mine. Cusst né i Fradis chiampanars Bastian
e Luigi, né¢ allris varan moliv di fa chia-
caris né fra di lorné cun lui par paure
.di equivocos; se foss uvc raschie sole di
carilat saress ben un allri mond. Se il
Public no “Iintind dull, baste ehe al ca-
pissi chell Pacasson che a’l & colpe, che
pitost di sbrocassi come che al savaress €
podaress lui tireun veldiconipassion; preatit
parallri la so sapienze a direzisi altrimentri

nel so gran ministeri, € 10 meti baricadis
fra Fradi e Fradi, par no sfuarzalu a fa
publiche I’ apologie des 50 virluz:

AVIS ]
Abjurant a lis Massaris publicadis cu] doi
mici’ Lunaris 1846 e 47 e ripuartanmi in-
tieramentri € par simpri a 1a vistampe ul-
time intitolade Academie des Massaris, Avisi
i Public che tant chell apuscul come il pre-
sinl Lunari sara vendibil in marciat-vieri
a lis Libraris Vendram e Turchell ¢ in
borg di 8. Cristoful a la Librarie Peressin
e Cartere di Passarian ; come pur al 1449
Borg di Glemone in chiase del Autor.
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a fa su; a purgd e a butd che anchimo
cor la materie pal canal des orelis che
spizziliny ma ce zove, che cumé  puedin
trai anchie il canon che nuje mi disturbe.
Presbile di viste miope-d’ orelis.no si treme.
A di-il ver in cheste part stevi mal; Dové
sta t” une chiase fra das Fondarjs, dos
Farjs, doi _chiampanj, uu N cale, une
Buteghe ‘di' ' coloniai, "Ospedal 'di 'chiavai,
esladizis ‘dit massaris, selamazz’' di fruzz,
atibui di chiocs, sgosamenz di ¢hianlarins,
complimenz di Giazz, davois- di- polessi
passazz di carozzis, caroz.ons, caretis
retons; tichetuchis di stradarai, Rivoluzions
di chiasis ‘che si struchin’ ' une I” altre par
sta simpri in fabriche ‘e qualchi altre ga-
lanterie mi ere:pesant. 'Quasi 54 agn di
etal adi il ver.domandayin eujete; Cumo
soi dispensat-des conversazions, di fa I’ As-
sessor, a no rispuindi a nissun; e/soi pu-
ramentri obleat @.crodi a chell poc.eo viod.
Jo cul A:fpid sord hai f'r_aflv_[anze. Cu lis -

3N v.s 1 .
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